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Komunizm sowiecki przejdzie kiedys$
do podrecznikéw historii powszechnej
pod nazwag systemu pasozytniczego. Ca-
tg swa kariere polityczng robit od sa-
mego poczatku przez zerowanie na
nieszczesciu ludzkim.  Aby wspigé sie
na tak e stanowisko polityczne jakie
ma w tej chwili Rosja sowiecka, aby
utworzy¢ baze duzej potencji militar-
nej, aby podbi¢ tyle krajow — na to
wszystko potrzeba bylo bardzo znacz-
nej sity, ktorej nie mieli przeciez w od-
wodzie rewolucyjni emigranci bolsze-
wicy, gdy uchodzili z kraju swego na
Zachod przed pierwszg wojng $wiato-
Wa,

Site bolszewizmowi daty nieszczescia
i bolaczki ludzkie. Szukat on tych nie-
szczes¢ z catg gorliwg czujnoscig. Zbie-
rat je, skupial, rozzarzat 1 wprzegat do
swo.ch celéw. Cele te dazyty do zbu-
dowania ogromnego wspdtczesnego im-
perium n ewolniczego i z istotg usunie-
cia bdlu ludzkiego, nie mialy, oczywi-
$cie, nic wspdlnego.

Wyzysk warstw nizszych i braki w
systemach spotecznych umozliwity ko-
munizmowi rozpoczecie kariery. Thu-
mione dlugo i poniewierane uczucia
rel gijne oraz patriotyczne ludu rosyj-
skiego umozliwity mu wytrzymanie
uderzenia niemieckiego w drugiej woj-
nie Swiatowej. Pragnienie pokoju, oba-
wa przed agresjg niemiecka, d?ienie do
poprawy bytu wsrdd ludéw kolorowych
— utrzymujg agresorska polityke mie-
dzynarodowa Sowietow w fazie obec-
nej. Jest rzecza oczywista, ze ile razy
staje przed polityka sowiecka jaki$ cel
do przeprowadzenia, zwraca sie komu-
nizm przede wszystkim do istniejacych
bolagczek w pozostatym Swiecie. Zbiera
je 1 pali nimi pod kottami wiasnych
planow, aby réwnoczesnie umacniac
system nieszczescia tysigce razy prze-
wyzszajacego te, Kktore wskazywat i
ktore obiecywat usunac.

Systemy okupacyjne w krajach pod-
bitych przejely, rzecz prosta, od Rosji
sowieckiej wszystkie jej metody dziata-
nia, a wiec i system pasozytnictwa.
Przed komunistycznym rezymem w
Polsce stanat teraz nowy z kolei trud-
ny problem do rozwigzania: pilna ko-
niecznos¢ zlikwidowania ;ﬁolskiej emi-
gracji politycznej na Zachodzie. Wzo-
rem licznych doswiadczerr sowieckich
postanawia rezym rozwigzywa¢ ten
problem metoda zerowania na ranach,
nieszczesciu i bolu ludzkim. Na ze®
wnatrz, w propagandzie przedstawia
on zjawisko liczebnej emigracji poli-
tycznej, jako ludzkie wynaturzenie w
postaci zachtannosci na dotacje z kas
obcych wywiadéw. Ale naprawde wie,
jak sie sprawa przedstawia, bo kt6z by
tego nie wiedziat, ze emigranta poli-
tycznego trawi tesknota do Kraju, ze
czesto bieduje, ze wiele razy zabija sie
praca ponad sity i ze czesto odczuwa
brak oparcia o swoje wihasne panstwo.

Réwnoczesnie z decyzjg proby zlik-
widowania emigracji polskiej, zapadta
takze decyzja, aby dokonac tej likwida-
cji poprzez gre na bolu i tesknotach
poszczegblnych ludzi, ktérzy skiadaja
sie na emigracje.

Najbardziej zasadniczg tezg, ktdrg
komun'styczny rezym w Kraju chce
narzuci¢ spoteczenstwu polskiemu, jest
twierdzenie, ze system panujacy obec-
nie w Polsce jest systemem wy bra -
ny m dowolnie, a nie systemem na-
rzuconym.  Sprzeciwiato sie¢ mu, co
prawda — twierdzi rezym — gdrnych
dziesie¢ tysiecy wyzyskiwaczy, kapitali-
stow i elementéw faszyzujacych, ale
narod polski w masie swej wy brat
system ,,demokracji ludowej“ i uwaza
go za swoj, za swojg szanse i btogosta-
wienstwo. Niczego komunisci bardziej
nie lubig, jak wspominania faktu, iz
caty ten ,blogostawiony*“ ustroj przy-
niesiony zostat na bagnetach sowiec-
kich zotnierzy i ze trwa nadal tylko
dzieki nim. Nie lubig tez bardzo pro-
pozycji skonfrontowania wreszcie tych
twierdzen z rzeczywistoscig: usuniecia
dla préby na jakis czas bodaj sowiec-
kich bagnetéw i otwarcia granic. Nie
tyle sie nawet boja reakcji owych gor-
nych dziesieciu tysiecy, ile wiasnie
przede wszystkim reakcji szerokich mas
narodu: robotnikéw i chtopdw.

Obserwujac uwaznie powierzchnie
zycia w Polsce, widzi sie dokladnie, iz
narzuceni wiadcy Kraju czynig spe-
cjalne i kosztowne wysitki, aby rekwi-
zyt zycia zewnetrznego uczyni¢ jak
najbardziej naturalnym. llez to zupel-

"dziedzictwo

ne nieraz groteskowych wydaje sie
zarzadzen, ktérych jedynym celem jest
takie uktadanie rzeczy codziennych,
aby wygladaty tak jak przed wojna,
jak w prawdziwym panstwie
polskim. Bierut najlepiej czuje sie w
roli ,,whodarzrj Rzeczypospolite)”, Kiedy
odbiera od przodownicy dozynkowej
wieniec z kloséw zboza.

Niestety, nic, n.c nie zdota usungé
Swiadomosci, ze to niestety tylko uda-
wanie; $wietne nasladownictwo, wspa-
niata rezyseria, mite doznania — ale
tylKo udawane. W nocy, w samotnosci
staje ten nieusuwalny fakt przed oczy-
ma i nie da sie oszukac.

Rosja sowiecka w rozkazie likwi-
dowania enugracyj ma daleko siegaja-
cy cel polityczny: chce wynie$¢ na ryn-
ki Swiatowe ,humanizm socjalistycz-
ny“, jak pufapke na myszy — a tym-
czasem samo istnienie wielkich emi-
gracji politycznych reklame tego oszu-
Kanego towaru uniemozliwia; stad po-
lecenie likwidacji. Ale matadorzy rezy-
mowi, uruchamiajgc postusznie ten roz-
kaz, majg jeszcze dodatkowa, stodka i
marzycielskg oskome: jezeli emigracja
postucha i wrdci, to wreszcie, wreszcie
istnienie na n.by zmieni sie w istnie-
nie naprawde. W takim wypadku nikt
juz nie bfdzie mogt powiedzie¢, ze wy-
bor zostat dokonany pod naciskiem
bagnetow sowieckich, ze zostat sita na-
rzucony. Bo emigrant polityczny, dzia-
tajac w warunkach swobodnej decy-
li , bedzie wybierat aODiowoinie i bez
przymusu. A wracajac, przypieczetuje
swoim glosem wybor ustroju, jako u-
stroju swego wiasnego.

Rozpetang ostatnio przez komuni-
stow w Polsce kampanie¢ za powrotem
dc Kraju nalezy traktowa¢ jako pew-
nego rodzaju wybory rozpisane przez
Bieruta ws$rdéd emigracji politycznej.
Decydujac sie jednak na te kampanie,
przeoczyli komunisci jeden szczegot
ogromnego znaczenia, ktéry ich za-
miarom n.e moze wyj$¢ na zdrowie.

Kazda emigracja polityczna ma Wii_
cej szarzyzny w sobie niz jakikolwie
inny typ ludzkiego bytowania. A sza-
rzyzna miele lepiej od najnowoczesniej-
sz?;ch miyndw. Wsrod sproszkowanego
mhwa chowa sie nieraz na dtugie okre-
sy czasu $wiadomo$¢ sensu pozostawa-
nia na emigracji. Kampania komuni-
stow w sposob wspaniaty i od jednego
zamachu otarta nagle z kurzu donio-
sto$¢ emigracji i jej polityczny sens
oraz sprawita, iz oto ukazuje si% ona
oczom polskim w catym swym histo-
rycznym i moralnym sensie. Od po-
czatku tzw. pokoju po drugiej wojnie
Swiatowej nikt dotad nie zlozyt wiek-
szego uznania i wspanialszego hotdu
polskiej emigracji politycznej od ko-
muqistéw w ich obecnej kampanii po-
wrotu.

Patrzac z odcinka dnia dzisiejszego
wstecz, na tysigc lat historii polskiej
— widzi sie wyraznie, ze w kruchych,
zniecheconych, wadzgcych sie i niedo-
statnich rekach emigracyjnych zna-
lazt s e na krotki czas los tysigcletnie-
go kierunku rozwojowego naszego nha-
rodu. Wiem, Zze to zdanie brzmi pom-
patycznie, ale jest ono przeciez zupet-
n e prawdziwe. Emigracja polityczna
jest w tej chwili miernikiem, kiérym
sie mierzy los Polski. Mierzac go, mo-
zemy zdecydowaé, ze dotychczasowe
powinno i$¢ teraz przez
system komunistyczny, a wtenczas nie
ma tu co jednego dnia diuzej pozosta-
wac, nalezy wracaé. Albo zdecydowac
inaczej, ze jednak bedziemy — wbrew
wszelkim beznadziejnosciom — broni¢
chrzescijanskiego rdzenia linii rozwo-
jowej naszego narodu, a wtenczas trze-
ba siedzieC tu i w bierutowskich
wyborach da¢ ,wlodarzowi Rzeczypo-
spolitej“ na niby — gatke czarna.

Siedzie¢? To na pewno zie okresle-
nie. Komunisci bowiem oddali nie
tylko wielka przystuge emigracji, od-
krywajac jej doniostos¢, ale zrobili co$
ponadto. Mimowoli i jak najbardziej
wbrew wiasnej checi — targneli su-
mieniem emigracji. Nie siedzie¢, ru-
szaC sie, otrzasng¢ z gnusnosci. Wi-
dzac te gnusnos¢, sadzit rezym, ze jest
to stan, ktdry przechyli sie tatwo w
rozbrojong bezmysino$c. Pomylit sie,
nie znajac w istocie prawdziwego cha-
rakteru Polakéw: gnusnos¢ to jest
stan, ktory u nich bardzo czesto prze-
chyla sie w strone przeciwng — w ak-
tywnos¢ i rzutkosc.

J. K.
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Komunistyczny rezym okupacyjny w Polsce przystgpit do nowej z kolei akcji na-
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do powrotu. Tym razem akcja ta przeprowadzana jest
rozgtosnie,

ktora pod nazwa

,»Kraj“ nadaje kilka razy dziennie odpowiednie materialy propagandowe. Audycje zapoczat-
kowano w dniu 31 lipca nadaniem afektowanego ,,Wezwania do Polakéw za granicg“, pod
ktdrym umieszczono kilkadziesigt podpiséw ze Swiata polskiej kultury i sztuki.

Audycje te stoja na bardzo nieréwnym poziomie. Wszystkie jednak, i mniej niezdarne

i zupetnie prymitywne, majg wspoélne cechy przykrej napuszone] nieszczerosci

i taniej

demagogii. Jedng z tych audycji drukujemy ponizej dla zapoznania czytelnika emigracyj-
nego z charakterem tej nowej propagandy rezymowej, a takze i dlatego, ze temat jej
dotyczy naszego pisma i piszacych w nim autorow. Tekst audycji podajemy w takiej
formie, w jakiej zostal w czasie stuchania uchwycony i zapisany. Ze wzgledu na zig styszal-
nos¢, niektdre ustepy sg niezupetne, co zostalo w druku zaznaczone.

Tak sie ziozyto, ze tres¢ tej audycji taczy sie z pewnym szczeg6lnym problemem

stosunku emigracji

do pewnych zjawisk w Kraju,

problemem, ktéry znalazt w tych

dniach swdj charakterystyczny wyraz nie tylko w rozgtosni ,,Kraj*, ale i w najnowszym
numerze ,,Tygodnika Powszechnego* pozostajacego obecnie w rekach ,,katolikéw rezymowych*.
Dlatego po przedrukowaniu wspomnianej audycji, zamieszczamy list-artykut Jana Bielato-
wicza, ktéry caty problem wydobywa na wierzch i wszechstronnie go o$wietla.
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Jana Szelgga

iroje mam, bohateréw dzisiejszego
ntszego opowiadania. P.erwszym jest
jari ImBkaczYNdKI pisarz katolic-
M, zam eszkaly w Warszawie  pisarz
pioany, ktory w powojennym dziesie-
c.olec.u wydat wiele ksigzek. Druga,
najwazniejszg bohaterKg jest Zona

N Q00AK-sZuZUCKA, rowniez powie-
sCiop.saiKa katoliCKa, szeroko znana w

r-oisce przed wojng z licznych powiesci, z
Ktorycn najpopularniejszg byu ,,Krzy-
zowcy wielKa epopeja na tle wypraw
Krzyzowych. Zofia Kossak-Szczucka po
zaKoriczeniu wojny opuscita kraj i za-
mieszkata w Anglii. Trzecia osobg jest
pan Jan BIELALOWICZ. Wiem o0 nim
oy’e tylko, ze przebywa na emigracji i
cam pasuje artykuty. To wszyscy: DO-
BRACZYNSKI, KOSSAK - SZCzZUC-
KA, BIELATOWICZ.

AKcje rozpoczat DOBRACZYNSKI.
W styczniu roku biezacego, w krakow-
sk.m ,, Tygodniku Powszechnym* uka-
zat sie artykut Dobraczynskiego pod
tytutem ,,Emigranci“. W artykule tym
autor miedzy innymi stwierdza, iz pi-
sarze przebywajacy na emigracji mato
pisza, mato wydajg ksigzek. Miedzy in-
nymi wspomniat on o Zofii KOSSAK-
SZCZUCKIEJ, stwierdzajac, iz w prze
(r:%geu f;;%zri]%Si Cs'|%2?<aet~ wydala ona zale-

Artykut Dobraczynskiego (fragment
niedostyszalny) ..w Londynie.  Odpo-
wiedziat mu w maju dugo, i szeroko na
famach tamtejszego polskiego tygodni-

ka polskiego ZYCIE 6w wiasnie Jan
latowicz napisat: M'ed2y mnym® B'e-

~Z0H3 KoRsak Wydala W ciagl 0
k%éiéﬁ%'gr% gkiegoz s sz'gd?S%‘v%

mze~diennych utwmow® w mblio
fSe Orta PoTskiei’Y m
C A w RzA-mie namsata i ivdata
W nkhtril n Zz
anLwinnei  winv*

Bo polsku ipo anai_glsku), KRRligh
i

krwi* i ,,Rok polski“. Niemal wszy-

RS (Y ARy 'URBtE O

S 2 Otematyce bibliCi“

M ~eoSca wt Pismie
Jp ?f Zi.hemv o”wjedz Zofii
KOSMAITAKm LTS SwoeSS
Bi?it?(f"_rzovv\ﬂ f K k P

atowiczow.

»Stwierdzam niniejszym, ze w tym
wypadku Jan Dobraczynski jest
wiasnie blizszy piawdy niz Jan Bie-
latowicz. ,W otchtani* napisane
byto w kiaju, w zimie 1944/45 roku.

.Blogostawiona wina* jest przerob-

ka dawnej rzeczy. ,Rok polski , tosie Twoj artykut pt.

zbior pogadanek powstatych dzieki

temu. ze zaméwito je RADIO FREE

EUROPE w Monachium. ,Kielich

krwi stanowi rnalg bioszurke, kto-

rej tieS¢ zmiescita sie w ramach
jednej z audycji tegoz radia mona-
chijskiego.

Zofia Kossak-Szczucka bynajmniej
nie solidaryzuje sie z tendencjami ogol-
nymi aitykutu Dobiaczyniskiego. (Nie-
dostyszalne) Ta ptodna pisarka, ktéra
ongi$ dafa liteiatuize polskiej tak
wiele ksigzek, na emigracji nie pisze,
Inni, wspomniani przez Dobraczynskie-

s (niest) M
RN co ORTER naniidh BEHScAIas:
L%%dg.rawdq. Literatura na emigracji

HJak™e.to s<? dziele? ~ zaPyfa niele’
T E . r&y- .(mesu’
ze .uc|sk komunistycznego” rezymu w
kraju diawi rozwoj sztuki narodowej,
b0 dla tegd rozw°ju jest potrzebna
» S
We Jk
wsPcmnlaQ)/m liscie do redakcji
londynskiego ZYCIA autorka ,Krzy-
zowcow* wyjawia jeden z powoddéw
porzucania tworczosci.... (Niest)
Sumujac swojg prace
Zofia Kossak stwierdza:
“ d*siedolecia wyglada
Jardzo no, nie tylko w porowna-
*u z zvwictowg dynamika Dobraczyn-
skiegO- iNiest.)

JfdynE* PAyczyne upadku twér- tworcéw umierat po prostu z gltodu. Ale

emfZL™aS”" @, L innych na
nak? J P, J 1 ia liossak mate
J.’ " ate honoraria. Pisze ona:

- Winne sg warunki towarzyszace

JAN BIELATOWICZ

Red.

IELOPATA®

k i kazdej lit j i-
arggjdllqcznle azdej politycznej emi

Autorka historycznych powiesci zna
histerig, a wiec wie, Ze to, co napisata,
nie ma potwierdzen a w historii  Lu-
dzie “Wielkiej Emigraciji*, po .powsta-
niu listopadowym, ~znajdowali” sie” w
nie lepszym potozeniu materialnym niz
nasza emigracja obecnie. A przeciez

7 edy pows* y ™ W sze ****

ratury narodowej. W tym. co pisze pa-
ni Kossak-Szczucka czuje sie wyrzut
webec pisarzy w kraju, ktérzy majg i
wielkie nakfady i godziwe honoraria,
Wydaje mi sie, ze upraszcza s'e jednak

na emigracjisprawe, sprowadzajac rzecz do nakia-

déw 1 honorariéw, ktérych — jednych
czy.drugich - nie mamy zamiaru...
<Niest.)

Literatura Wielkiej Emigracji roz-
wijata sie, muno ze niejeden z jej

to byfa literatura wyrazajgca w swo-
bodny sposob istotne mysli i uczucia
narodu. Byfa ona powiernikiem i pel-
nomoemkiém narodu, ktory woéwczas

Nr 35 (427)

nie miat moznosci podobnego wypo-
wiadania sie. Z upadku literatury na
emigracji dzi$ sprawdza sie, gdzie zy-
ja mysli i uczucia narcdu. One sg w
kraju. L teratura i sztuka w kraju te
mysli wypowiada¢ mogg i wypowiada-
i’q. Literatura na emigracji obumie-
a... <d c. niest.)

U nas, w Polsce dzisiejszej, nikt na
pewno nie wstydzi sie pracy fizycznej.
Ale jest w tym co$ smutnego; ...na-
str6j rezygnacji, ktory sprawia, ze z
swe] wielkiej roli w narodzie pisarze
zbyt tatwo przeizucajg s’e od p 6ra do
fopaty. Czujemy w tym jakby strach
pized samym soba, przed ostatecznym
— do konca — przemysleniem swojej
roli. W ..Krzyzowcach® Zofia Kossak
maluje rycerzy, w ktorych objawiato
sie potezne, rozpierajace pier$ uczucie
wyrastania ponad siebie, gwattowne
taknienie czynu — ogromnego, wielkie-
go. Czemuz to wielkie, wspaniate tak-
nienie zastgpita dzi§ rezygnacja?...
<D. c. niestyszalny)

ZYCIE przynosi reklame wydanej
na emigracji ksigzki réwniez dotycza-
cej dziesieciolecia. To praca zbiorowa:
., 10-lecie Po”k ch Oddziatbw Wartow-
niczych przy Armii Amerykanskiej w
Eqropteb }995—1955*
istorii narod]u polskiego, ta... (Niest.)
storiTjednego”z najbardziej*perskich
narodéw Europy. Droga, ktora zawio-
dia poionakdw rycerzy spod Grumwail-

du. Wiednia i Raszyna do_peinienia
Bochmczej stuzby wartownicze] stuz-
y ciury, nie rycerza.. <D. c. niesty-

szalny)
_N,e. méwimy do was... (Niesi.) za-
zartej nienawisci. Zatujemy tego nie-
znanego cmigranckiego pisarza, ktory
porzuca piéro dla +opat¥\;/ zal nam sze-
regowca Oddziatéw artowniczych,
ktorego najgrubszy kozuch nie ochrcn
ni przed mrozem osamotnienia

Wielki pisarz, to ten ktéry podej
muje najciezsze zadania. Pytamy Zo-
fle Kossak: kto u was z odwaga praw-
dziwie narodowego pisarza powie sam
Polakom,, gdzie jest ich ojczyzna?

3

Obecnie nadamy fragment powiesci
»Krzyzowcy“ pidra Zofii Kossak-Szczu
cklelﬁ ktory = mowi o szesnastu ryce-
rzach krzyzowych szesnascu ryce

LIST DO WLODZIMIERZA WNUKA

Nnaczelnego redaktora ,, Tygodnika Powszechnego™

T Dgogé'_W}oc,i,ku! N

cZe"‘IsEata.iefrozmo AN Brunow

J-zef ostatniej tozino na Krupow-
nych’réznic? czerwcu ~939%°roku”
wTem oczywiscie doktadniel A

Tobg przez te lata dziato- ze$ bvt trift-
lingiem obozie konpentrarvinvm
gjtthof pod Gdanskiem, skad Cle
zwolnj°no za protekcjg ¢ryjaW

wa Krzeptowskiego, ~przywodcy ,,Go-

raienvoJku“, co$ uznat za taka dla sie-
ble {}a,r%t?e, %elpg___gﬂolnler% 3

tartes ,do rodzmnego Zakopanego, lecz
n P ° 26 S&Cji W Warszawie
zgtlosltes Sle do pracy Podziemnej. Ba-

{ﬁt iéaﬁg%sn%%Motlawq". Od Kilku
epokojace ~
165 Ao BRUWIRM  JEARVA 2 RAJSOMAW.
1 najzawzi®szych dziataczy ,ka-
,  .postepomych®. Stopien Twojej
gorl7 °Sd musi b>c zaiste nieprzeciet-
nv. SkOr® ¢! powiei'zono wtpliw® g°d-
LS:B naczelﬂego redaktora ,,ngodnl-
a Powszechnego®, zrabowanedo pra-
wowitym  wiascicielom i poddanego
Scistej kontroli rezymu, pisma, ktdre
pizedrzeznia wspaniatej pamieci tygod-
nik sapiezynski.
W tym to ,,Tygodniku Powszech-
nym z dnia 14 sierpnia 1955 ukazat
»W odpowiedzi
ZoiiiKossak®“, ktéry musze uwazaé
rowniez za pogardliwe przemilczenie
mojej osoby i moich racji, gdyz odpo-
wiedz ta nawigzuje do listu Zofii Kos-
sak skierowanego przeciwko moim po-
gladom a przedrukowanego z ZYCIA
in extenso obok Twojej odpowiedzi w
»Tygodniku Powszechnym“. Mozna by,
lozumiejac waszg role wasali rezymu,
pizejs¢ nad tym do porzadku, gdyby
nie cel, jakiemu stuzy przedruk listu
Zolii Kossak oraz komentarze Twoje i
rozgtos$ni radiowej ,,Kraj“. Miedzy list
Zofii Kossak i Twoj artykut wiamali-

ua nle do- god

kCie rozbitym i wyraznym drukiem
"WeZWanie, do Polakc’)w.za %nicaé‘.,
wezWwanie do powrotd W imie tworcz
ka? Kraju we wiaf ciwym dla
T zawodzie i za godziwym wy-

AN

njjgL, . r i " ist Zolii *Sossak sPet
e pizystowiowej wody na miyn
z, Se “ bvtfD
» Z grijf A p«

chi%?;P SRR SRS ORI PO 3K
rr1]|_ 5‘ Powszechnego®, otrzymatem
réwniez list z tekstem wezwania do

P°wrotu, adresowany anonimows reka
z Kamiennej Gory. My tu na Zacho-

wersieY Bto’ WHeS P°tem na odzyskanym Wybrze- dz e tkwimy jeszcze ciagle w epoce bur.
Przymierze* ZU 1 napisate$ pirkn” ksi*zk™ 0 Gdan‘zuazyjnej 1 nauczeni jesteSmy nie od-

Epwmc_iaﬁ‘ ng, listy anppimows. ﬁ
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omawiano moje poglady i wypowiedzi
w prasie krajowej, z reguly opatrywa-
no je stowami: ,dla takich nie ma po-
Eertu“'{htliek d\?vlej, 'aktd_nia 13 lutego
PJulro® wirze 6(480) piorem p. ZRig-
niewa Czajkowskiego na marginesie
mojej ksigzki ,Laur Kapitolu®,
\/yzej wymienione okolicznosci spra-
wity, ze pisze do Ciebie ten list pu-
blicznie.  Sprawa wyszlta poza ramy
zwyklej polemiki prasowej, a moje
milczenie mogtoby przynies¢ szkode.
w artykule o Twoim koledze redak-
cyjnym, Janie Dobraczyriskim pisatem
w 22 nrze ZYCIA, ze mienigc sie szcze-
g6lng taska obdarzonym katolikiem w
istocie wyznaje moralno$¢ komuni-
styczng, to jest taka, wedle ktorej do-
brym jest wszystko, co stuzy celom
partii komunistycznej w danej chwili
dziejowej, prawda za$ jest na ustu-
gach dialektycznego = materializmu,
Wszystko, co Dobraczynski napisat o
emigracji, jest prawie od poczatku do
konca zbiorem klamstw ~ zmyslen i
przeinaczen. Niestety, , Tygodnik Po-

wszechny* nadal miia sip 7 mnrair.«_

% shirsgliaika 1 uprawia moral
. Oto przedruk ,listu do redakcji*
ZYCIA  zatytutowaliscie jako ,List

otwarty“. Sktamaliscie. ,List otwarty*
bowiem, to uroczysta forma publiczngj

"yp°",edzi’ sk'er°waneJ do jakiej$

niejsza forma dziennikarska.

Zamieszczajac ten list otwarty Zo-
fu Kossak“ pomineliscie catkowitym
milczeniem mojg nan odpowiedz (row-
niez w formie listu), zamieszczong w
tymze samym numerze ZYCIA, a rzu-
ca™ ¢ zupelnie odmienne Swiatto na
przedmiot skarg pani Kossak. Stwier-
dzam jeszcze raz, ze Jan Dobraczynski
Pisz~c- iz Zofia Kossak ,w ciggu dzie-
sieciolecia lat emigranckiego zycia wy-
data j£dn3 Jedyn ksia}ike: Przymie-
rze*>3$wiadomie sklamat, ~czemu nie
mogta ZaPI’Z_ECZ){_é pani Kossak, iak. to
wynika z jej Tistu, mimo ze uwazala
za stosowne wyrazi¢ niczym nieuzasad-
niong opinie, iz ,i w tym wypadku
Jan Dobraczynski jest znacznie blizszy
prawdy niz Jan Bielatowicz“. Prawda
tylko w marksizmie jest wz?ledna, ka-
t°~cka prawda jest bezwzgledna, jed-
lia- nie moze sie réwnac jednemu,
nawet jesli kto$ bardzo ciezko pracu-
Je fizycznie i nawet jesli za pie¢ wy-
danych ksigzek otrzymat nadzwyczaj-
nie nedzne honoraria. Gdyby Jan
Dobraczynski mitowat prawde, powi-

byt napisaé: ,.Zofia Kossak wy-
data wprawdzie na emigracji pie¢ to-
mdw, ale otrzymata za nie marne wy-
nagrodzenie“. P. Dobraczynski napisat
Jednak: ,,Zofia Kossak w ciggu 10 lat
enngranckiego zycia wydafa jedna, je-
dyng ksigzke: Przymierze“. Takie sa-
me klamstwa wypowiedziat Jan Do-
braczyinski o Wankowiczu, o Pietrkie-
w'czu- o Wierzynskim, o Parnickim

(Dokoriczenie na str. 2)
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LIST

DO WLODZIMIERZA WNUKA
(Ciag dalszy ze str. 1)

Celem jego artykutu byt przeciez nie
los osob.sty Zofii Kossak czy innych
pisarzy, lecz wykazanie, ze ruch wy-
dawniczy na emigracji jest rdwny pra-
wie zeru.

Na stronie 2 ,,Tygodnika Powszech-
nego“ z 14. 8. 1900 Zofia Kossak broni
prawdziwosci stow  Jana Dobraczyn-
SKiego 0 tym, ze na emigracji wydata
»jedng jeayng ksigzke: Pizyimerze“, a
na stronie 3 oglaszasz, Drogi Wiodku,
recenzje z jej ,Roku PolsKiego“. Czy
me sadzisz, ze to niepowazne i $miesz-
ne? Przeciez artykut Dobraczynskiego
ukazat sie dnia 24 kwietnia br., a ,,Rok
Polski“ wyszedt w styczniu.

Z wielkim smutkiem przeczytatem
Twoj artykut W odpowiedzi Zofii
Kossak & majac w pamieci Twojg da-
wng mitos¢ prawdy i szlachetnosé
serca. Artykut nie pozostawia watpli-
wosci, ze piérem Twoim nie kierowato
wspotczucie dla doli pisarzy na emi-
gracji, ale dorazny cbstalunek partyj-
ny, Ktorego celem ma by¢ zohydzenie
emigracji. Piszesz, na przykfad, ze
ksigzka Zofii Kossak ,mato ma w so-
bie ducha emigracyjnego (mamy na
mysli postawe naszej dzisiejszej emi-
gracji politycznej)”, Wiecej nawet, pi-
szesz o ,ktodach rzucanych pcd nogi
wybitnej p.sarce przez emigracyjnych
politykow". Nie wiem, co to jest ,,duch
emigracyjny”, wiem natomiast, ze Zo-
fii Kossak emigracyjni politycy zad-
nych specjalnych ktod pod nogi nie
rzucaja, przeciwnie, niedawno w lon-
dynskich ,,Wiadomosciach“ ukazat sie
panegiryk na jej cze$¢ pidra Stanista-
wa Mackiewicza, do niedawna premie-
ra, a obecnie ciggle jeszcze ministra
tzw. Zamku. Ba, Zofie Kossak powota-
no do kapituty Orderu Polonia Resti-
tuta. Rdwniez, co podkreslasz w Swoim
artykule, pisuje ona do radiostacji
Wolnej Europy.

Nawiasem moéwiac, martwi Cie to, ze
w audycjach Wolnej Europy nie wolno
wspomina¢ o granicy na Odrze i Nysie.
I nas to martwi, w takim samym nie-
mal stopniu, jak smutny fakt milcze-
nia Polskiego Radia na temat Wilna
i Lwowa.

Z urojonych przestanek o politycz-
nych ktodach rzucanych pod nogi pani
Kossak wyprowadzasz osobliwy wnio-
sek, ze ,los pisarza polskiego na emi-
gracji, ktéry reprezentuje pewng nie-
zaleznos¢ mysli  (niezaleznos¢ w sto-
sunku do emigracyjnych osrodkow po-
litycznych) jest z gory przekreslony*.
Fakty mowig jednak, ze pani Kos-
sak nie jest niezalezna w stosunku
do emigracyjnych osrodkow politycz-
nych, gdyz jest po jednej ze stron za-
angazowana, po wtore, zycze szczerze
wszystkim pisarzom na emigracji i w
Kraju, aby mogli, tak jak Zofia Kos-
sak, w ciggu 10 lat wyda¢ pie¢, a na-
pisac trzy nowe ksiazki, po trzecie, do-
wiedz sig, ze wigkszoSC pisarzy na emi-
gracji ,reprezentuje“ nie tylko ,,pew-

ng", ale nawet znaczng ,niezaleznosc
mysli“ i wcale z tego powodu nie jest
»przekreslana“. Wystarczy wymienic¢
Jozefa Mackiewicza, Ferdynanda Goe-
tla, Marie Kuncewiczowa i Czestawa
Mitosza.

Ale nie w tym rzecz, Drogi Wiodku!
Czy Ty doprawdy sqdzisz, ze w Kraju
nie ,,przekreslaajf »niezaleznos¢
mysli®? Czy mogtbys m| wskaza¢ takie
pozycje wydawnicze, Ktore sie¢ tg nie-
zaleznoscig odznaczajg? | czy mogtbys
wymieni¢ cho¢ jednego pisarza w Kra-
ju, ktory by — niezaleznym bedac —
magt sie rowna¢ z Zofig Kossak co do
ilolfgi jej wydanych na emigracji ksia-
2ek?

Wyjatkowo stusznie piszesz, ze ,,pi-
sarz polski na emigracji traktujgcy
powaznie siebie i swa prace nie moze
wyzy¢ z literatury“. Czy jednak w
Kraju jest inaczej? Czy tez tylko ci
pisarze moga tam wyzyc z literatury,
ktorzy swe piora oddali na ushtugi re-
zymu i gotowi sg pisa¢ wszystko, czego
sie od nich zazada?

Bo my tu, Wiodku, otrzymujemy
ogromnie smutne listy od niezaleznych
pisarzy ~ wKraju z proshami o naj-
drobniejsze rzeczy. Wiemy, ze dzie-
sigtki 1 setki z nich gloduje i choruje
me mogac sie leczyC. Zaciskajg zeby,
ale nie dadzg sie ztamac i upodli¢, aby
czarne nazywac biatym i aby, tak jak
Ty, wzywaC kolegow po piorze do Kra-
ju w imie ,niezaleznosci mysli“.  Pi-
szesz, ze ,wiele sie w nas i wokét nas
zmienito, na wiele rzeczy patrzymy
dzi$ inaczej“. A moze Ci sie tylko tak
zdaje? Moze nie we wszystkich Pola-
kach tak se znowu wiele zmienito?
Chocby w tych ich tysigcach, ktorzy
wypetniajg wiezienia?

Drogi Wiodku! Po c6z zapewniacie
emigrantom w razie powrotu wolno$¢
i niekaralno$¢ za blizej nieokreslone
przewinienia? Czy nie lepiej byloby
zacza¢ od otwarcia bram wiezien w
Kraju? Czy mogtbys na przyktad do-
prowadzi¢ do zwolnienia  wiezionego
od lat dziesieciu bez wyroku, naszego
wspélnego  Przyjaciela, Mieczystawa
Pszona, jednego z najpiekniejszych lu-
dzi naszego pokolenia, trzymanego w
lochach tylko za to, ze przeciwstawiat
sie  niemieckim najezdZcom w ruchu
podziemnym?

Argumentujesz jak dziecko, wymie-
niajagc trzy wydane w Kraju ksigzki,
ktére majg nas ol$ni¢ tu na emigracji.
A czy Ty w ogdle wiesz, jakie ksigzki
wyszly na emigracji? Przeciez w Wa-
szych pismach nie wolno podawa¢ o
nich nawet wzmianek bibliograficz-
nych, nie méwigc juz o recenzjach.
Chyba tez wiesz o.tym, ze cenzura do-
puszcza do Kraju tylko bardzo nielicz-
ne ksigzki emigracyjne. Otdéz zapew-
niam C'e, Zze stutysieczna emigracja
polska w Wielkiej Brytanii moze bhyé
dumna ze swego wydawniczego dorob-
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VW setng rocznicg smierci

Salomea z Januszewskich Stowacka
owdowiata po pieciu latach pozycia z
ojcem Juliusza. W trzy lata pozniej
powtérnie wyszta za maz za kolege swe-
go pierwszego meza, rowniez profeso-
ra Uniwersytetu Wilenskiego, dr. Augu-
sta Becu. Dzieki temu powtdrnemu
zwigzkowi  malzeAskiemu  przeniosta
sie znow do Wilna z Krzemienca, gdzie
jako wdowa mieszkata u swych rodzi-
cow i odzyskawszy dobrobyt oraz wsréd
kulturalnych  warunkéw  wiekszego
miasta lepiej mogta wychowacé swego
jedynaka z pierwszego matzenstwa.

~HELI®

Os$mioletni synek Salomei Becu, Heli,
jak go matka przezwala, znalazt dwie
siostry w starszych od niego o lat Kil-
ka corkach ojczyma, a w ich przyja-
ciotce LuawiCe $niadeckiej swojg pier-
wszg mitos¢ — tak ze rost wsrod ko-
biet, trefigcych jego ,wlos na czole
dzielony“ o blaskach ,,dziewiczych war-
koczy*“. ,Ludzie nieraz — on umrze —
moéwili przed matkg. Wtenczas matka
patrzyta diugo w dZ|ecka oczy i prze-
czyta z usmiechem..

Heli byt szczesmem i ceiem jej zy-
cia. Okazato sie to dowodnie, gay po
kuku latach owdowiata po raz drugi,
tracac swego drugiego meza od uae-
Izen.a piOiunem. (Dr Becu odgrywat
dwuznaczng role przy Nowosilcowie, co
Mickiewicz mu wypomniat, wymienia-
jac jako Doktora w Il czedci ,,Dzia-
dow ) — wskutea czego wroécita dla
oszczednosci znéw do Krzemienca, go-
uzac sie, by syn pozostat w Wilnie ze
wzgledu na studia. Odtad tesknota i
m.tos¢ dla jedynaka splotly sie u niej
juz nierozdzielme. Skoro syn jej skon-
czyt uniwersytet wystata go do Warsza-
wy, by ,robit cywilng kariere”. Wy-
jazd jego byt ich rozstaniem sie na ca-
te zycie. Mieli sie spotkaé jeszcze raz
jeden, ale tylko na dwa tygodnie, na
rok przed $miercig Juliusza Stowackie-
go.

W ten sposob wytworzyt sie miedzy
matka i synem wyjgtkowy stosunek
trwajacy lat 19, ktérego wyrazem i tre-
Scig byly wzajemne listy. Listéw Sto-
wackiego do matki jest 139 i sg arcy-
dzietem literatury jak tez pomnikiem
synowSk.ej m.fosci. Matka jego dowio-
dta uczucia dla syna w swych odpo-
wiedziach, lecz przede wszystkim w
wyrzeczeniu sig¢ obcowania z nim, skla-
niajagc go do wyjazdu za granice, aby
go ratowal przed niebezpieczenstwem
powstania 1830 roku.

~JULEK*

Niezaleznie od mitosci matki do sy-
na, u Salomei Becu powiekszyt sie z la-
tami zachwyt dla zdolnosci jedynaka,
podziw dla objawiajgcego sie jego ta-
lentu poetyckiego i duma z powodu
Lborylowania Julka“ na wielkim S$wie-
cie. Syn odczuwatl w matce swa zycio-
wa ostoje i wiedziat, ze znajdzie w niej
zawsze  rozgrzeszenie ze  wszelkich
swych poryw6w zyciowych, a takze
chetne ucho dla zwierzen chocby ze
swych przezy¢é mitosnych, ktore, jak sie
okazato, nie wytrzymaty pordéwnania
z jedynym trwatym i gtebokim przy-
wigzaniem, jakim byto jego uczucie dla
matki.

Niezamacony nawet przelotng chmu-
rg stosunek syna i matki trwat przez
lat kilkanascie, ulegt za$ chwilowemu
nieporozumieniu dopiero na tle buntu-
jacej sie meskosci — miat wowczas lat
20 — przeciw wychowaniu kobiecemu i
przesadnej opiece matczynej. Stowacki
V\(Kpomina ja matce w swym Pamiet-
niku z 1829 r.:

~-Matka moja wymagala ode mnie
ciaglej otwartosci i zwierzania sie...
To by¢ nie mogto. Wymagata tego ode
mnie wtenczas, kiedy sie wihasnie uczy-
tem wszystko w sobie zamykac i fzy po-
zera¢ w milczeniu. Stad ciagte jej skar-
gi i nudzacy mnie ptacz. I wychowany
miedzy kobietami pragnatem Jak naj-
predzej z rgk ich sie wyrwaé.*

Ale skoro rozdzielity ich losy, syn
teskni za matkg i za wspélnym ich zy-
clem w dworku krzemienieckim, a po-
duszka wibdczkowa, ktdrg dla niego wy-
haftowata, nabiera cech fetyszyzmu.
Przytern zdaje on sobie sprawg, ze swoj
pobyt w Paryzu, wydanie dwdch pierw-
szych tomoéw poezji, wszystko to za-
wdziecza matce, ktdra z powodu niego
musi ograniczaé sie w swoich wydat-
kach, odmawia¢ sobie ,uzywania ko-
czyka* i chodzi¢ piechotg, ma zimno

ku, tak co do ilosci jak jakosci ksig-
zek i z podniesionym czotem moze si¢
réwnac z Krajem.

Tyle litosci i wspéiczucia masz dla
dcli pisarzy polskich na emigracji. A
dlaczego pan konsul Polski Ludowej w
Londynie nie zakupi, dajmy na to, po
tysigcu egzemplarzy ksigzek Zofii Kos-
sak, Jozefa Wittlina, Goetla, Strasze-
wicza, skoro dola pisarzy tak smuci
przywodcow Polski  Ludowej?

Wzywasz, Drogi Wiodku, pisarzy
emigracyjnych do powrotu w imie ,u-
czucia wspolnoty narodowej i brater-
stwa“ oraz walki o ,lepsze miejsce w
Swiecie”. Pamietasz moze z naszej da-
wnej wspolnej lektury okreslenie poje-
cia ojczyzna. W obecnych warunkac
odwotujesz sie tylko do uczué¢: do wi-
dowiska z Lajkonikiem, do procesji,
do skiby ojczystej, do sentymentéw, do
tesknoty. Tesknota, tak jak gtdd, jest
najgorszym  doradcg. Zastanéw sie
chwile: do jakiej Polski nas wzywasz?
Czy do takiej rzeczywiscie, w ktorej
o losie jej syndw przesagdza uczucie

w mieszkaniu i nosi podarty szlafrok.
Ulega on nawet jakby wyrzutom su-
mienia, ktére wyrazajg sie¢ powracaja-
cym kilkakrotnie w utworach Stowac-
k.ego motywem ,,syna ubogiej wdowy*.
Np. w ,Kordianie“ Laura ostudza unie-
sien a romantycznej mitosci przypomi-
najac: ,Kord.an zapomnial, ze ma
matke, matke wdowe...” Student Jan w
»Ztote] czaszce" nie $Smie wyzna¢ mi-
fosci corce Straznika, gdyz ... moja
biedna matka wdowa, jedna jest tylko r
u nas w domu krowa. | ta nie daje
mleka...“ Piastowi Dantyszkowi staje
w pamieci ...matka stara, co jeszcze
zyje gdzieS nad wodg Niemna, | ko-
towrotek swoj obraca ciemna, Biedacz-
ka...“ A Zawisza Czarny wyrzuca So-
bie: ... mialem matke, o ktdrg wszak-
ze bylo dba¢ potrzeba, A ta kobieta
m ata wiejskg chatke, Jednego syna...“
itd. itd.

Pomimo to, Stowacki zwiedza Wio-
chy, udaje sie w podréz do Ziemi $wie-
tej i Egiptu a po powrocie zyje wy-
godnie w Paryzu, zawsze na koszt mat-
ki, zan.m pod koniec zycia nie nau-
czyt se od zyczliwego bankiera grac
na gieldzie i z niej sie utrzymywac. Za
to opisuje matce wszystkie swoje wra-
zenia, ktére ona przezywa z nim wspol-
nie, cieszac sie jego powodzeniem na
salonach Ks. Czartoryskich czy hr. Pla-
teréw, a nawet jego wygladem dandy-
sa w jasnych nanklnowych spodniach i
kolorowej kamizelce... Dzieki tym opi-
som widziata swego ,Julka“ takim, ja-

matki

Pogtebiat sie w ten sposéb rozdzwiek
migdzy matka i synem, mimo Zze on
ja zapewniat: ,,nie odmienitem sie nic
w wewnetrznym zyc.u moim, oprocz
smutku, ktéry gdzie$ uleciat i wpuscit
wiecej niz nadzieje do domu mego.
Przybyla takze wieksza prostota, mniej
zachcen ziemskich, a wiecej prawdzi-
wej zadzy dobrego“.

Odmiennie od Mickiewicza i Gosz-

czynsklego Stowacki nie ,,ztamat pi6-
pod wptywem Towianskiego, gdyz
tworczcsc swojg zawsze uznawal za

czyn, lecz odtad pisat juz tylko pod
nakazem duchéw. Stad mistyczny cha-
rakter ostatniego okresu jego tworczo-
§ci. Obok stuzby narodowi oraz Bogu
miata ona by¢é wyrazem coraz bardziej
wzniostej mitosci dla matki, ktérej po-
sta¢ umieszczat w swych utworach.

Poprzednio Stowacki juz byt ochrzcit
imieniem matki petng poswiecenia i
poetyczng mtoda zone konfederata bar-
skiego, Horsztynskiego; przedstawiajac
za$ w ,Zlotej czaszce” krzemieniecki
dworek swych dziadkéw w ,,zielen wios-
niang ubrany* — wprowadzit don ich
corke, a wiec swojg matke, ale nazwat
ja Agnieszka, moze dlatego, ze czyniac
z me] krnabrng i rezolutng dziewczy-
ne, wymykajaca .si¢ Switem w objecia
studenckie — nie chciat da¢ jej Swie-
tego imienia matkj. Dopiero w ,Ksie-
dzu Marku“ i ,Snie srebrnym Salo-
me “, wyniost swg matke — jak mnie-
mal — na piedestat SwietosSci oraz na-
rodowego kultu.
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JERZY KOSSOWSKI

W WOGEZACH STRASZY NOCAMI

Il CZESC TRYLOGII pt.

TA KREW NIE PLAMI

Ciagg dalszy historii Fronczaka,

Romika i Rakowskiego, trzech

polskich muszkieterow w brazylijskiej puszczy.

Zamoéwienia w subskrypcji w cenie 9 szyi.

tylko do 31 sierpnia biez. roku.

Po zakonczeniu subskrypcji cena ksigzki

kim byt w Wilnie, czy na wspdlnych
vycieczkach do rodzinnych dworéw na
Ukrainie. | na réwni z nim martwita
sie, ze krytycy nie doceniajg jego poe-
zji, a krzemieniecka ,,szlachta ich nie
rozumie*.

Niestety, z biegiem czasu réwniez i
ona przestata rozumieC jego utwory.
Co gorzej, listy syna staty sie niejasne,
nabrzmiate niezrozumiaty  filozofig,
mentorskie, wywotujace u niej obawe,
mimo jego zaprzeczen, ze ,Julek” za-
mierza zostac ksigdzem... nie wiedzia-
fa jeszcze woéwczas, ze przystat do
Bractwa Tomanczykow

,BRAT JULIUSZ*

Stowacki przedstawiony Towianskie-
rnu dnia 1 lipca 1842 roku padt przed
n:m na kolana, aby wsta¢ ,Boga ro-
botnikem* i uwierzyt, ze Swiatem rza-
dzg kolumny duchow siegajgce nieba,
ktore po drabinie doskonatosci pozwa-
lajg sie wspina¢ do samego Boga. Od-
tad Stowacki stat si¢ w zyciu i twor-
czosci ,Ksieciem Nieztomnym®, glo-

szac jednoczesnie niezrozumiate dla
matki teorie o ,genezis z ducha“.
wspOlnoty  narodowej i braterstwa?

Czy tez do takiej, w ktorej wspdinota
narodowa i braterstwo uchodzg za
zgnite przesady burzuazyjne, a ideatem
jest walka Klas i dyktatura partii ko-
munistycznej? Czy istotnie sadzisz, ze
ta nowa Polska walczy o ,lepsze miej-
sce w Swiecie“, czy tez jest tylko
szczeblem i terenem doswiadczalnym
dla Swiatowej rewolucji i komunistycz-
nego imperium?

Totez, wyznam Ci szczerze, bardziej
cenie  wezwania komunistéw, ktdrzy
nie obwijajg rzeczy w bawetne. Chcesz
— powiadajg — wracaj do Polski Lu-
dowej, w ktorej nie ma miejsca na nic
z tego wszystkiego, co ci Kiedy$ byto
drogie. Ty za$ wyjezdzasz z jakim$
metnym braterstwem i obiecujesz nam
»lepsze miejsce w Swiecie”, tak jakby
ono istotnie zalezato dzi§ od woli na-
rodu polskiego.

Komunistow rozumiem, Was, »rezy-
mowych katolikéw* nie rozumiem. Czy
nie sadzisz, ze nasze uczucia katolic-
kie bytyby po powrocie do Kraju na

15 szyi.

W ,Ksiedzu Marku“ Zydéwka Judy-
ta, corka wybranego narodu lzraela,
jest na réwni z cudotwércg — mni-
chem sprawczyniag pozagrobowego zwy-
ciestwa Polski, za co Ksigdz Marek
chrzci jg, nadajgc jej imie Salomei. W
wyobrazni Stowackiego bylo to miano-
wanie matki patronkg Polski.

W ,,.Sme srebrnym Salomei“ Stowac-
ki idz.e dalej, widzac w swej matce
— symbol Polski. Inaczej bowiem tego
dramatycznego obrazu walki Ukrain-
cow z Polakami z 1648 roku, w ktérym
mioda dziewczyna zmartwychwstaje z
letargu skoro przedstawiciel szlachty,
Leon, ktoéry ja naprzéd uwiodt, potem
zdradz.t, oddajac Semence — Ukrain-
cow., a wreszcie odbiwszy ja, na nig za-
stuzyt — nie mozna zrozumie¢ jak tyl-
ko, ze mioda dziewczyna o imieniu Sa-
lomei jest Polska. Pogodne zakoncze-
nie tego tragicznego utworu zyczeniami
dla Salomei, czyli Polski i to w dzien
btog. Salomei, czyli imienin matki —
jest potwierdzeniem powyzszej inter-
pretacji.

Utwor ten Stowacki ofiarowat swej
matce jako zados¢éuczynienie za jej

kazdym kroku zniewazane i gwalcone?
Wezmy pierwszy lepszy przyktad. De-
kretem z dnia 28 czerwca br. Stolica
Apostolska wpisata na indeks i uroczy-
Scie potepita ksigzke Bolestawa Pia-
seckiego pt. ,,Zagadnienia istotne“ oraz
tygodnik ,Dzi$ i Jutro“. Do dnia 15
sierpnia biezacego roku nie znalazia
sig o tym doniostym dla polskie-
go katolicyzmu fakcie najmniejsza
wzmianka ani w przez Ciebie re-
dagowanym »Tygodniku  Powszech-
nym*, ani w bratnim a potgpionym or-
ganie ,Dzi$ i Jutro“. Rozumiem ko-
munistéw, ze Wam o0 tym zakazuja
pisa¢, nie rozumiem Was, ze mozecie
trwaé¢ w jawnym i gorszacym biedzie,
gdyz juz po akcie papieskim przedru-
kowaliscie prowokacyjnie nowy arty-
kut Piaseckiego z ,,Dzi$ i Jutro®.

To nie jest, Drogi Wiodku, sprawa
btaha. Kto sig wytamuje spod praw
Kosciota, sam sie z niego wyklucza do
czasu odstaplenla od btedu. Katoli-
cyzm to nie herezja, mogaca sobie wy-
godnie istnie¢ poza Kosciotem. ,Et

Stowackiego

m.to$¢ petng poswiecenia. Wielkim tez
byt jego zawodd, gdy matka oburzyta
sie za przedstawienie jej jako osoby o
n skich instynktach i ujemnym zacho-
waniu sie. Z okazji ,,Snu srebrnego Sa-
lomei®, nastgpita pomiedzy matkg i
synem wymiana listow, ujawniajgca
pomigdzy nimi  pierwszy  powazny
zgrzyt.  Matka wypowiedziata synowi
od diuzszego czasu tajony zal, ze twor-
czo$¢ jego zamiast staC sie podstawg
ogo6lnego uznania i zyciowego powo-
dzenia poszta na manowce, na co syn
jej odpowiedziat z gorycza, w styczniu
1845 roku: ,Wszystko mozna zwycie-
zy¢, nawet zadze serca wiasnego, a nie
mozna odmieni¢ serca rodzicielskiego
kobiety, ktora zawsze sobie szczesc.e
dziecka podiug zwyczajnych ludzi wy-
stawia. O! — to stowo straszliwe i wna-
rodowione u nas: zrobi¢ karie-
re! Ten waz straszliwy!! Zdruzgo-
tatbym go jak weza, gdyby on jeszcze
gdzie ukryty lezat w twoich mitosnych
ala mme zachceniach!"

Pom.edzy Stowackim i jego matka
lozegrat sie wiec jeden z tych boles-
nych dramatow, jakie zachodzg czasem
miedzy matka i synem, gdy ten wznie-
s.e si¢ ponad poziom przecigtnych aspi-
racji matki, ktorej nie stac, aby pdjs¢
za nim w rejony ducha wyzsze niz jej
wiasne. Salomea Becu kochata ,,Julka®
— ,brat Jul.usz* pozostat dla niej nie-
zrozumiaty i obcy.

PO 18 LATACH

Ekspiacjg Stowackiego za jego wy-
jazd z Kraju podczas powstania w 1830
roku byla jego wyprawa do Kraju z
chwilg wybuchu powstania poznanskie-
go w roku 1848. Niestety, wladze prus-
k.e szybko opanowaty sytuacje i ,,przy-
byszéw* zmusity do opuszczenia Kraju.
Spotkanie z matkag mogto wiec mie¢
miejsce  poza dgranicami Kraju, we
Wroctawiu, dokad tez przybyta.

Spotkania tego syn i matka pragne-
li i obawiali sie. Stowacki zdawat sobie
sprawe ze swego chorego i nad wiek
postarzatego wygladu i uprzedzit jg o
tym, w jednym ze swoich listow, w jej
usta wktladajgc stowa: ,Jam go z takag
trudnos¢,a wychowata, smiercim pra-
wie wydarta sitg mojg serdeczng mat-
czyng, a on marnie schorzaty jak trup
z zeschtym mozgiem, ze szklanymi o-
czyma! O Boze! jak Ty mnie doswiad-
czasz!* On tez zdumiat sie nie mniej,
gdy z pocztowego powozu wysiadta...
siwa staruszka.

Oboje zdziwili sie réwniez swym sta-
nem wewnetrznym. Stowacki nawracat
matke na swojg nowg wiare, Kktorg
ona chciata mu wykorzeni¢. Aby si
nie przekonywa¢ bez skutku, przestali
praw.e ze sobg rozmawia¢. Po dwdéch
tygodniach matka wyjechata z Wro-
ctawia. Ale w chwili pozegnania prze-
mogta sig, pojmujac, jezeli nie rozu-
mem to sercem, jego meke i wzlot du-
chowy i zapewnl’ra go, ze kocha go
niezmiennie, takim jakim jest! Z kon-
fliktu miedzy matkag i synem — zwy-
ciesko wyszta matka.

W jednym ze swych po6zniejszych li-
stow syn ubolewat: ,Biedna Ty! Bied-
ny ja! Zawsze sie lekatem, aby Ci na
oczach stangwszy nie by¢ bolescig i dni
Twoich nie zatrué¢“. A w liscie do Wujo-
stwa Januszewskich usprawiedliwiat
sie: ,,...spodziewata sie widzie¢ Julka,
a znalazta spokojnego czlowieka, w
ktérym bicie serca zostato odmienione,
umyst spokojny, cierpliwo$é i zarazem
wielka obojetno$¢ na dniowe zmiany i
smutki ludzkie®.

Stowackiemu jeszcze pozostat nie-
spetna rok zycia. Juz gast tylko jak
lampa, ktéra sie dopala. Na godzine
przed $miercig, po potudn.u 3 kwietnia
1849 reku przyniesiono mu list od mat-
k:. Nie miat sity go otworzy¢, lecz czut
jej obecnos¢.

Matka Stowackiego zyfa jeszcze lat
sze$¢, przewaznie w Krzemiencu, gdzie
umarta w lipcu 1855 roku.

Stowacki napisat niegdy$ w swym pa-
mietniku z r. 1833: ,,Matkom trzebaby
wmowi¢ te prawdziwg maksyme, Ze
wszystko co one staran dajg swoim
dzieciom — dzieci nie im samym, ale
swoim kiedy$ dzieciom oddawaé po-
winny*.

Stowacji  uprawiedliwiatl sie wiec
zawczasu ze swej niewyptacalnosci wo-
bec matki, tym bardziej, ze nie miat
dzieci.

Wiadystaw Giinther

unam sanctam® wyznajemy w Credo.
Czyz wiec katolicyzm w Waszych us-
tach nie stat sie juz pustym frazesem
lub owym Lajkonikowym widowiskiem,
ktédrym starasz sie podrazni¢ nasza
tesknote?  Strach pomysleé, ze jest
moze jeszcze gorzej i ze Wasz katoli-
cyzm jest po prostu przynetg dla nie-
zdecydowanych, aby ich pchnaé¢ w ob-
jecia materializmu.

Tak Zle zresztg nie sadze. Wierze, ze
pozostaty Wam uczucia owej wspolno-
ty narodowej i braterstwa. Ale reszte
Wam zabrano, #gcznie z najwiekszym
skarbem duszy: z mozliwoscig rozréz-
niania dobra i zta, prawdy i falszu. Ta
zdolnos¢ wolnej duszy jest cenniejsza
cd sutych honorariéw i od mozliwosci
pisania nowych ksigzek. Nie litujcie
sie tedy nad nami. Nam teskno do
ojczyzny, ale Wam chyba réwnie tesk-
no do prawdy?

Serdecznie Cie pozdrawiam
Jan Bielatowicz

Londyn, dnia 17 sierpnia 1955.
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POETKA ANGIELSKA E. SITWELL
PRZESZt A NA KATOLICYZM

Prasa angielska ostatnich dni poda-
je wiadomos¢ o przejsciu na katolicyzm
Dame Edith Sitwell, znakomitej poet-
ki i pisarki angielskiej.

Dame Edith Sitwell pochodzi z wy-
soce kulturalnej rodziny angielskiej,
obydwaj jej bracia: Sir Osbert i Sa-
cheverell Sitwell sg réwniez znakomi-
tosciami w Swiecie literackim. Edith
Sitwell nalezy w swej twérczosci do
najbardz ej nowoczesnej szkoly poe-
tyckiej. W redagowanym przez nig
wydawnictwie ,Wheels” spotykamy
wszelkie modernistyczne  kierunki i
prady poetyckie.

Jednym z najbardziej znanych jej
utworéw prozg Jest praca poSwiecona
tworczosci i zyciu  katolickiego poety
anglelsk ego Aleksandra Pope‘a. Ist-
nieje m. in. opinia, ze mys$l zapukania
do bram Kosciota katolickiego powsta-
fa w poetce wihasnie w czasie tego stu-
dium i pod jego wptywem. Trudno,
oczywiscie powiedziecC, ile jest w tym
racji.Sama Dame Edith Sitwell pisze
0 swoim przejsciu na katolicyzm w
sposéb nastepujacy:

~Powzietam ten krok gwoli uzyska-,
nia dyscypliny wewnetrznej i ognia
wewnetrzn dgo w kregu zarliwosci Ko-
Sciofa i pod Jego autorytetem. Nie je-
stem tego warta, ale mam nadzieje,
ze z czasem na to zastuze...”

Arcybiskup Gawlina na Kongresie
Eucharystycznym w Rio de Janeiro.
J. E. Ks. Arcybiskup Gawlina brat u-
dziat w wielkim Miedzynarodowym
Kongresie Eucharystycznym w Rio de
Janeiro, OIJako delegat Swiatowej Fede-
racji Sodalicji Marlansklch ktdrej jest
dyrektorem. Arcybiskupowi towarzyszyt
ks. Paulussen, sekretarz generalny Fe-
deracji.

Ks. Arcybiskup Gawlina réwniez re-
prezentuje niejako Episkopat Polski,
ktéry nie mogt wysta¢ z okupowanego
przez komunistow kraju swego dele-
gata na najwiekszg miedzynarodowa
uroczystos¢ katolicka. Arcybiskup Ga-
wlina wrdcit do Europy w pierwszych
dniach sierpnia. (l. C)

Uroczystosci w Hiroszymie. W dzie-
sigta rocznice rzucenia bomby atomo-
wej na Hiroszyme odbyly sie w tym
miescie uroczystosci dla uczczenia pa-
mieci ofiar tego strasznego czynu wie-
ku dwudziestego. O godzinie 8.15, o kto-
rej padfa bomba, ludnos$¢ pograzyta sie
w milczeniu i modlitwie. Na frontonie
pomnika ku czci ofiar umieszczony
jest napis: ~ ,Spoczywajcie w pokoju,
zmarli, poniewaz my, zywi, nie powto-
rzymy juz wiecej tego btedu“.

Wypedzeni dostojnicy koscielni. Bi-
skup pomocniczy archidiecezji Buenos
Aires, Manuel Tato i wikariusz gene-
ralny tejze archidiecezji, Ramon No-
voa, wypedzeni z Argentyny w czerwcu,
otrzymali prawo pobytu w Kolumbii,
dokad przybyli po Miedzynarodowym
Kongresie Eucharystycznym w stolicy
Brazylii.

Wazne wydawnictwo. W styczniu
1946 Libreria Editrice Vaticana wyda-
ta pierwszy, a obecnie drugi tom wy-
dawnictwa ,,Patti Lateranensi — Con-
venzioni e Accordi fra il Vaticano e
Tltalia“. Pierwszy tom podat oprocz
Traktatu Lateranskiego i Konkordatu
Stolicy Apostolskiej z Wochami z 11
lutego 1929 konwencje i uklady po
dz en 31 grudnia 1945 w liczbie 31, do-
tyczace zastosowania wymienionych
traktatow lateranskich w praktyce
wspotzycia obu uk%adeg’qcych sie stron;
drugi tom przynosi dalszych 13 kon-
wencji i ukladéw za czas od 1 stycz-
nia 1946 do 31 grudnia 1954.

Teologiczna biblioteka KUL-u. Przy
Katolickim Uniwersytecie w Lublinie
istnieje bogato zaopatrzona w ksigzki
naukowe, przede wszystkim teologicz-
ne Biblioteka Uniwersytecka. Urzadza
ona od czasu do czasu specjalne wy-
stawy ksigzek, poswiecone jednemu
okreslonemu tematowi.

Przed niedawnym czasem Biblioteka
Uniwersytecka KUL-u urzadzita spe-
cjalng wystawe ksigzek, omawiajacych
zycie Chrystusa Pana. Dyrekcja Biblio-
teki zebrata wiele opracowan dawniej-
szych i nowych, opisujacych zycie Zba-
wiciela, dajac tym sposobem moznosé
zwiedzajagcym rozpatrzenia sie w boga-
tej literaturze tego przedmiotu i zda-
nia sobie sprawy z wielkiej liczby opra-
cowan wspotczesnych, tak polskich jak
i zagranlczn ch na temat zycia Chry-
stusa. %

Nagta choroba Arcbpa Dymka. Arcy-
biskup Walenty Dymek, ordynariusz
archidiecezji poznanskiej, zachorowat
nagle podczas wizytacji pasterskiej. W
dniu 18 czerwca przybyt on do parafii
Przemet w powiecie olsztynskim. Wiel-
kie rzesze wiernych witaty go na gra-
nicy parafii. Konni jezdzcy, motocykli-
ci i rowerzysci towarzysz%/ll arcyblsku-
powi przez rozlegty parafie az do Kko-
sciota. Wierni udekorowali domy na
przyjecie arcypasterza. Powitanie ofi-
cjalne odbylo sie wieczorem przed ko-
Sciotem parafialnym.

NazaLutrz Arcybiskup miat odprawic
pontyfikalna Msze $w. Niestety w cig-
gu nocy zachorowat powaznie i prze-
wieziony zostat do szpitala w Pozna-
niu. W jego zastepstwie przybyt na
wizytacje ks. infutat Marlewski, ktdry
udzielit Sakramentu Bierzmowania i
poswiecit dwa nowe koscioty filialne w
Siekowie i Gorsku. (I. C)
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LISTY PARYSKIE

WATKI KULTURALNE

Barwna doroczna parada wszystkich
prowincyj francuskich — co$ podobne-
go dg naszych dozynkéw sktadajacych
hotd i plon u st(’)E2 gospodarza Kraju
Pana Prezydent® Rzplitej, a ponisl
tez podobna do japonskiego ,$wieta
epok” — przypomniata nam i postawi-
fa ad oculos bogata réznorodnoscia
strojow ludowych ~caly szefeg 14ZAig
prowincjonalnych, a czasam | animo-
zyj miedzy Francuzami. A przeeiez nie
podobna mimo to zapominat © $poisto-
sci kultury tego narodu, ktéra Francji
zapewnia preznos¢ tej rasy,w swym
pochodzeniu etnicznym jakwiadomo
bardzo m eszanej.

Spoisto$¢ ta przejawia sie zaréwno
w znanej sile i zasieggu promieniowa-
nia kultury francuskiej w SWiecie, oraz
w zgraniu wysitkdw na tym polu Fran-
cuzéw zyjacych na obczyznie. Da sie
ona ujagc w cyfry, wiec w dane kon-
kretne, jakze wyrazne i wymowne w
skupiskach francuskich, zyjacych z
dala od metropolii. Niezmiernie pod
tym wzgledem pouczajagce jest ogtoszo-
ne ostatnio sprawozdanie ze zjazdu de-
legacji Francuzow-emigrantow z cate-
go $wiata.

Interesuje ono specjalnie nas Pola-
kéw, gdyz zyjemy i my rozproszeni
wsréd obcych, niestety w jakze innych
warunkach politycznych. Liczba Fran-
cuzéw w roznych krajach rozrzuconych
wynosi razem zaledwie po6t miliona,
wiec prawie tyle, ilu nas Polakdw jest
w samej Francji zyjacych.

Wydajg oni 140 czasopism; zorgani-
zowali 1300 zespotéw kulturalnych i
sportowych, 50 1zb handlowych, 250
szpitali i przychodni lekarskich, przez
ktére przeptywa rocznie 50.000 cho-
rych; z 2300 szkét francuskich istnie-
jacych na obczyznie korzysta 50.000
miodziezy; nadto z wiasnych skitadek
utrzymuje sie 175 towarzystw dobro-
€zynnosci.

inicjatywy prywatnej wybijaja sie na
czoto cztery wielkie zwigzki: Zwigzek
Profesoréw, Zwiazek Izb Hand owych,
Zwigzek Kombatantéw i Zwigzek Ogol-
ny Fiancuzow na Obczyznie. Jak da-
lece silnie utrzymywane sg wezly Fran-
cuzow na obczyznie z macierzg wymow-
nie $wiadczy fakt, ze maja oni trzech

rzedstawicieli _ w Radzie Republiki
%tj. w senac?e francuskim) Wygnaczo-

nych przez Zgromadzenie Narodowe na
wniosek tych trzech wielkich zwigzkéw
profesorow, handlowcéw i kombatan-
tow. Senatorowie ci wraz z 45 delega-
tami tych zwigzkéw z wszystkich kolo-
nii i ,,Imperium Francuskiego“ i czton-
kami ich administracji, odbywajg do-
roczne zjazdy, na ktoérych opracowy-
wane sa postulaty Francuzéw na ob-
czyznie zyjacych, przedstawiane par-
lamentowi do dyskusji i aprobaty. Ten
rozumny plan zgranej dziatalnosci do-
skonale zorganizowanych Francuzéw
na obczyZnie z wielu wzgledéw i ze
wszech miar zastuguje na nasza uwa-
ge. Niestety — oszczedzmy sobie i czy-
telnikom catego smutnego rézanca po-
rownan i refleksji na ten temat, gdy
sobie uprzytomniamy i nasze potozenie
na emigracji i potozenie Polski okupo-
wanej 1 od $wiata cywilizowanego' od-
cietej. Whniosek prosty: ze narod bez
wolnosci normalnie zy¢ nie moze i mo-
wie mu o zwigzku z macierzg czy o
preznosci wobec obcych zakrawatoby
na gorzka ironie.

Wezmy inny przyktad z zycia kultu-
ralnego Francji: oto sztuka André Jos-
set'a ,,Elizabeth femme sans homme*
(ktorej heroing jest historyczna Elzbie-
ta--krolowa-AnQhi) nie tylko miata w
Paryzu tysigce przedstawien, i znowu
zostata wznowiona, ale tlumaczona na,
siedemnascie jezykow, obiegta sceny
Swiata wtrzech tysigcach przedstawien.
Ktéraz sztuke polska mogiby podobny
los spotkac? | to juz [gu]zo ze obecnie
pozwolono ~ jeszcze“w PolsCe  urzgdzac,
Jak za dwudziestolecia wolnosci, mie-
dzynarodowy festiwal Chopinowski.

Albo czy mozemy, tak jak Francuzi,
gromadzi¢ z calego Swiata dzieta ar-
tystow danej epoki, by je pokaza¢ na

stawie..w. stolicy?.. T.aka..wiasnie.. cie-
kawg wystawg ,,0d David'a do Toulou-
se Lautrec'a urzadzono w Paryzu,
uzyskawszy obrazy artystow francus-
kich z tej "epoki sprowadzone z wszyst-
kich niemal zbiorow i muzeéw amery-
kanskich. Okazato sie, ze dzieki takiej
wystawie Paryzartystyczny ujrzat ca-
tyszereg dzielfrancuskich zupetnie
n eznanych historykom sztuki francu-
skiej.

Skoro mowa o wystawach: czyz jest
"zS?S.ina us nt.e°Si?Zfo
Bozwq enie na_ur_zak_ze_nle wystawy o
razujgcej zycie jakiej$ postaci histo-
rycznej, Jesliby ona zgineta z wyroku
urA RO IRlhal P Ao AR
v Parvz i masv cudzoziemcowes Wv
stawa”arii®ntoinette®Zpraed”aw” ta

Tt YR Yo

lowg nawet ow tizewiczek , ktory jej
$M,,K.n._nOg” 6y 8 CP

A szz nie bytby uznanyza zbiodma-
rza i wroga panstwa autor za zelazng
kurtyng, gdyby sieosmielit, jak to u-
czynit J. P. Sartre, napisa¢ i wystawic¢
sztuke podobng do jego nowej sztuki
»,Nekrassov“? Bohaterem jej jest ban-
dyta podajacy sie za.. ministra Sso-
wieckiego! "Farse te poprzedzita niesty-

chana reklama, ale i prasa i publiez-
nos¢ juz po pierwszym przedstawieniu
ocenita jg zimno, zawiedziona zupetnie,

ZYC
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I SYLWETKI

Nie schodzac z pola zjawisk Kkultu-?
ralnych, warto tu wspomniec Clekalwazl Wyktadajacy psychologie na uniwer-
>ncjatywe Paul Camus‘, zatozyciela” syteCje nowojorskim ks. dr Henryk Mi-
»Cercie Richelieu”, majagcego na celullg;ak Jest nowym powojennym emigran.
ohrane czystosci jezyka ?mnnmkmn w?tg™ ‘ '
prasie. Zorganizowat on w Domu? '
Dziennikarzy w Paryzu $niadanie, nai
ktére zaprosit —przedstawicieli takze 1%
imyen dzigtéw p&memieiwa, rie tyl-
ko dziennikarzy. Wysunat projekt, aby”
w kazdym zawodzie utworzono podob-* 1
he ,kofa bbYdny czystosci jezyka frap-§ Kalecue psicntivgh
cuskiego* na wzor owego ,kofa im. Ri'*k = z
chelieu” — dziennikarzy. Zamierza roz-? .
szerzy¢ te dziatalno$¢ do zasiegu mie-"
dzynarodowego postugiwania se jezy-?te

di

d we

stahéw Ziednoczonvch i do
. tvtutv naukowe i

nowotarskim

n
lid  110WOJOI SK.1111

(t6"e nieieden ksigdz Dolski ana-
by pCtozyt Widziatem ks Misia-

I E

LITERATURA

POLSKIEJ EMIGRACII

Ks. dr Henryk Misiak

? Zmarly dnia 12 sierpnia w Zurychu
uprzystepnienie naukowej psychologii?Tomasz Mann byt niewatpliwie najwy-
kotom katolickim, ktére nieraz z rezer-? o tniejszym, sposrod wspo%czesnilch pi-
wa, a nawet potepieniem do tego dzia-“sarzy niemieckich i jedynym wiasciwie
tu nauki sje odnoszg. Wytrwata praca? przedstawicielem literatury niemiec-

Jest to pierwsza tego rodzaju ksigzka it bece, starym porcie hanzeatyckim, z
mozemy by¢ dumni, ze jg napisat Polak? ktérym zwigzana jest spora cze$¢ jego
emigrant. Godna polecenia i wiele re-? tworczosé'. W miodosci parat sie dzien-
weidcyjnego materiatu  zawierajgca.l nikarstwem: byt przez pewi

ktérzv dowodzg ze katolik mo- Chciatbym na tym miejscu pogratulc-? daktorem znanego monachijskiego pi-
naukowcem i czierDa¢ ze Zrodet wa¢ ks. dr. Misiakowi naukowego suk-? sina

satyrycznego ,,Simplicissimus*®.
cesu i wyrazi¢ wdzieczno$¢ za powiek-? Ale wczesnie juz zaczat takze pisa¢ po-
szenle znaczenia polskiego imienia.  ? wiesci; w roku 1900, a wiec gdy liczyt

kiem francuskim. Projekt
A thatsi™ z uznaniem
g° -iAota Ricneneu .

Tegoroczny laureat ,,grand prix de
TAcadémie Francaise” w dziale powie-?
ci, przyznanej mu za powies¢
Aristocrats“ Michel de Saint-Pierre,
zapowiada do$¢ intrygujacy temat naj-
blizszej swej powiesCi; ma’to byc: ,Les
Ecrivains®, ,,Grand prix de Littérature
de I'Académie Francaise” nadano Ju-
%es Supervielle'owi. Jest to syn bankie-
ra- Baska, urodzony w Montewideo,
wiec p6t Francuz pot Urugwajczyk, au-
tor w.elu poetyckich i symbolicznych
opow.esci (gtéwnie znana to ,,L‘homme
be la Pampa“, oraz ,Le voleur den
fant“, ,Les amis inconnus®, ,,Bolivar®,
,L'arche de Noé", ,Oublieuse memoi-
re“) takze poezyj, dramatow i nowel,
Paul Claudel w artykule poswieconym
swego czasu Supervielle (,,Hommage
a Supervielle® w ,La Nouvelle Rev.
Frane.”) zwrdcit niejako uwage Aka-
demii na poetyckie wartosci tworcze
tego skromnego i na ustroniu zyjacego
pisarza. ,Ma on co§ — powiedziat
Claudel — z ptaka i z nimfy zarazem,
ten poeta nieuchwytny i czarujacy,
ktérego S$piew, jak owego zwodnicze-
g0 ptaka dziewiczych laséw Ameryki,
odzywa sie tam — gdzie go nie ma."
Supervielle ma dzi$ 67 lat i jest hono-
rowym. attaché dla spraw Kultury n.
mgWaju we Francji i z tego tytutu ma
statg optate od tamtejszego rzadu ko-
sztow ,,pobytu we FranCji“ oraz state
bezptatne miejsce na statkach kursu-
jaCyCh miedzy Francjg a Ameryka.

+

Znakomity akademik André Sieg-
fried, ktory obchodzit juz osiemdziesia-
ta rocznice urodzin, zdumiewa swg zy-
woscig mysli, jakze wszechstronnej;
ogtosit niejako synteze historyczng
naszych czasow w dziele ,Les Aspects
du XX-e siecle". A cdz mozna zarzu-
ci¢ zywotnosci  niespozytego innego,
dobrze nam znanego akademika gene-
rata Weyganda, Kktor maquc dzi§ 88
lat (ur. w 1867) wydal u Flammariona
historyczno-potityczne rozwazania na
temat nie mniej ciekawych dla epoki
pamietnikdw Gen. de Gaulle'a i zaty-
tutowat je skromnie: LEn lisant les
Mémoires de guerr/(\e du Gl de Gaulle®,

Przejdzmy do specjalnie dla naszych
czytelnikéw interesujgcych — wydaw-
nictw. Daniel Rops po trzech ostat-
nich tomach swych dziejow chrzesci-
janstwa, ma na ukoniczeniu tom jesz-
cze ciekawszy niz poprzednie, bo do-
tyczacy epoki burzy 1 przetomu dzie-
jowego w czasach Reformacji: ,,L'Egli-
se de “a Renaissance et de la Reforme*.
ANyijatki ogtasza w ,,Carre four" ks.
TW £ dziekan Wydzl. IE_)it.
SAH]W- 0até‘avy yonie, I przyiacrel Da

LT V\Bbl_tn¥ filozof katc-
NXKI>ktoiy od trzydziestu lat poswieca
sle studl°m mysli $w. Augustyna, daje
”owe wydanie swej tezy: ,Existence et
Destinee, le Temps et 1Etemite chez
plat°n et chez St. Augustin”, oraz no-

I\ H /\ Nt?
kovvfa,' Ia{zj)kGiasset g‘s!,ﬁ&ﬂ%ﬁ@tf ee Slf.
iAugustm®. Jakkolwiek dzeki wydaw-
nictwom Veritas" czytelnicy nasi ma-

d% " ad  IDi?mam'rl<WZAN detStU
ni&&h nam wolno bedzie w dm W
" " | po” te?z'

L, . WSLE ianskie Guito-
* H f .cem°n”™ A wiekach
] J--.-  woennik Platona, stat
A t w'e u kopalnig aigu-

znanym spoize o taske, dzi-
zfs mysliCiele znajdujg w jego
piS ,ach cekawe» jak na jego czasy,

sP°st”zezenia 0. intuicji.. Guiton_ po-
czynit interesujace zestawienia z idea-

mi $w. Au%u tyna pO%lqd(’)W myslicieli
npqu)&tnyc , n%). Hegla, ktorego okre-
¢la jako anty-typ Sw. Augustyna, je-

. pungt’.‘ L
(%OJQCIE czasu);  Idei_augustianskiej
chrystus-Rex antytezg jest marksowskKi
proles-rex; jesli Freud opart swe de-
qu. na GOIECIU’,,,llbI-dO , F)kr%ﬂ* 1]2‘
1 SW “ugustyn’ ktory, jak sie okazuje
p5 A widywat, Wir 2yd & psy-
chicznego niz nam o tym mowi nasza

mazywa danti-augustimen par-exeelien-
ce); u j. p. Sartre‘a-znajduje--zbiezno-
&1z Eos]:l»daml iw- Augustyna, ale z

cklesu mamchejskiego oczywiscie.
Zdaniem Guiton'a ,Sw. Augustyn wy-
szedt w swym S$wiapogladzie z tego
punktu, do ktérego mys$l nowoczesna
dopiero usituje dotrzec*.

Pisarzem poruszajgcym problemy re-
ligijne, ktdry obecnie zwrdcit na_sie-
bie” uwage ~szerokiej publicznosci we
Francji, Jjest Jean Schlumberger, alzat-
czyk, protestant, ur. w 1877 r,, wspot-
zatozyciel ,Le Nouvelle Revue Fran-
eaise” (doszto to do skutku w jego

~Camus'a?ka
" min. Leona” J(jrku . dun?n
Beiaid a. obecnego prezesa honorowe-?

Les™w'u"u"uuluu\”

zjezdze psychologébw w Nowym
bytem z jego referatu,
wobec amerykanskich stuChaczy

? wygtosit. Ks. dr Misiak jest psycholo-
?giem i jednym z jego wysitkow

jest

ORGANIZACJE NAUKOWE

LRZESZENIE

i zaledwie lat dwadziescia pieC, ukazujg

*) Misiak Henryk & Staudt Virginia?s ? jeB° ..Buddenbrooks“. Sa to dzieje
Catholics in psychology: a historical| tlzech pokolen rodziny takiej wiasnie,

survey. New York, Mc Graw-Hill, 1954,
pp. XV f 309, Cena 5 doi.
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PROFESOROW

| DOCENTOW POLSKICH

Walne  Zgromadzenie  Zrzeszenia
Profesoréw i Docentéw Polskich Szkot
Akademickich w Wielkiej Brytanii od-
byto sie dnia 20 lipca br. Zebranie o-
tworzyt prezes Zrzeszenia prof, dr A
Zobttowski, powotujac na przewodnicza-
cego prof. M. Bohusza-Szyszke, na se-
kretarza dr. J. Gawende.

Przed rozpoczeciem obrad zebrani
uczcili pamie¢ zmartych w okresie spra-
wozdawczym czionkow: doc. dr. Zbig-
niewa Leliwy-Sujkowskiego, b skarb-
nika Zrzeszenia, zmartego w Kanadzie
i dr. Franciszka Czarnieckiego, wykia-
dowcy na uniwersytecie w Glasgowie.

W chw li swego powstan g w r. 1943
Zrzeszenie skuDiefo przede wszystkim
profesoréw, docentdw, adiunktdéw, asys-
tentow  polskich szkét akademickich,
ktorzy wskutek wypadkow waojennych
znalezli se na terenie wielkiej” Bryta-
nii. W miare uptywu lat pobytu na emi-
gracji narastac poczety szeregi nowych,
Juz za granicg wyksztatconych wykta-
dowcow, ktérzy obejmowaé poczeli pra-
oe zawodowg w szkotach wyzszych w
roznych krajach wolnego $wiata. Zrze-
szenle, jako organizacja zawodowa, da-
zyto wiec do skupienia wszystkich pra-
cownikow naukowych w szkotach wyz-
szych i w instytucjach badawczych. W
biezagcym okresie sprawozdawczym
jak wynika ze sprawozdania sekreta-
rza dr- J- Mekarskiej — zostata opra-
cowana dzieki dr. W. Rouppertowej.no-
wa kartoteka cztonkéw Zrzeszenia. W
kartotece tej zarejestrowano na pod-
stawie rozestanych listow i kwestiona-
riuszy okoto 150 nowych czionkéw tak,
ze ogo6lna ltazba wzrosta do 280. Naj-
liczniejszg grupe stanowig profescro-

wie' docenci- asystenci, vwk}adwvc
oraz Inni pracownicy naukowi w Wief-

LISTY DO

RUSINI

Rzanowny Parjie Redaktorze!

Pozwalam sobie zrobi¢ mate sprosfo-
wanie informacji, zawartej W poza
tym bardzo dusznym i inferesujagcym
artykuie p Zbigniewa tukaczynskiego
pt “Rusini Zakarpaccy nie nalezg do
cerkwi moskiewsk ej* w ZYCIU nr 30
(422).

Rusini z Ziemi Czerwienskiej i Rusi

L A . .
FAARagag e nales s cerkwd, pre
nlku unii_Brzeskiej (1595), jesli idzie
0 ziemie Czerwienskg (gdzie zresztg w

pl“ktyce Unia Brzeska zostala wpr0'

wiexu AVI1 1 AV1ID, oiaz W WOisH
stopniowego procesu_poddania si? Rzy-
mowi Rusinow wegierskich (w latach
1642-1689) jesli idzie o Ru$ Zakarpac-

ka. Co .

a}\latomiast Rusini bukowinscy, a tak
samo i bukowinscy Runuini, nie sg 1
nigdy nie byli unitami. Bukowina na-
lezata do roku 1775 do Motdawii, w kto-
rej nigdx un:i nje bylo. Za czasow au-
striackich istniata osobna, prawostaw-
na cerkiew bukowinska z arcybiskupem
czerniowieckim na czele, a po roku
1918 cerkiew ta byla wiaczona do auto-

detaliﬁznej cerkwi prawostawnej" ru-
munskiej.” o
Z powazaniem Jedrzej Giertych

mieszkaniu przy ul. d'Assas, niedaleko
Instytutu ,Katolickie?og,, i przyjaciel
GM¢é'a, ktérego pogladow

o STSNERY i me. padkresla
czei studiami PSY¥ebibegicanymi ujety-
Aw fome angielskich esseyow. (!v-
enfant qui s'accuse“; ,Dialogue avec le

oonps endormi*; ,,Sur les frontieres re- Czuchnowskiego i u Lechonia.

zresZta nie najprostszych a moze najbardziej

kiej Brytanii (134); potem Stany Zjed-
noczone Ameryki (51), Francja 815),
Szwajcaria (6), reszta w innych kra-
jach: Brazylia (2), Etiopia (4), Sudan
(2), Chiny (1), Indie (1), Liban (1),
Australia (2;, Egipt (1), Wiochy (2).
Holandia (4), Belgia (2) itd.

W biezacym okresie sprawozdaw-
czym Zrzeszenie zorganizowalo szereg
odczytow publ cznych. W granicach
istniejagcych funduszéw zarzad stuzyt
pomocg swoim cztonkom, umozliwia-
Jac im prace naukowa, wysylat paczki
z lekarstwami i ksigzkami do profeso-
row przebywajacych w Kraju, uczest-
n czyt w akcji zbhiérkowej na cele o-
Swaty i opieki nad dziecmi w Niem-

Zrzeszenie s anowi grupg polska w
Intei national Association of Universi-
ty Pioiessois and ectureis, jako ie-
piezentacja po skich nauczycieli um-
wersyteckich. Czionek Zrzeszenia prof.
dr A Lask.ew.cz brat udziat w miedzy-
naredowym zjezdzie oto-laryngolcgicz-
nym w Londynie (Collegium Oto-Lar.).

W wyniku” wyborow prezesem Zrzé-
szeh a zostat wybrany prof. dr A Z6-
towski. Nowi cztonkowie zarzadu: prof.
dr T. Brzeski, prof. dr T. Grodynski,
prof. dr A Laskiewicz (wiceprezes), dr
J. Mekarska (sekretarz), dr W. Roup-
pertowa gskarbnk), prof. dr J. Jasno-
wski, prof. dr Z. Stahl, prof. dr T. Su-
lim rski, prof. dr W. Wielhorski (wice-

prezes). Kom’'sja rewizyjna: dr M.
Corbridge-Patkaniowska, prof. dr Z
Klemensiewicz, inz. J. Kptosowski,

doc. dr I. Wieniewski, prof. S. Potujan,
Sad honorowy: prof. dr B. Hetczynski,
prof. dr A Jakubski, prof. dr M. Ku-
kiet, prof. dr K. Rouppert.

REDAKCIJI

OWOC NIESLUBNYCH MALZENSTW
I MILOSC POEZJI

Szanowny Panie Redaktorze!

Panski sprawozdawca podpisujacy
si¢ inicjatami K. S. w sprawozdaniu z
wieczoru autorskiego ,,Poetéw Merku-
riusza", zatytutowanym ,Choroba na-
szego wieku* pisze, ze przedstawiajac

%M;m’\cﬁ I?.l,adof’bwdé Pnl@miibnych

wszystkich nradow noefve-
SchwSsc”
N wvzei wsDomnianvm  wieczorze

powiedziatem: »Tak i« szczesliwie

. % H H
B8 "BAIMIRgseRokaLs B RSy
przedstawi¢ jak dotychczas za zadng
z tych grup (Z kontekstu wynikato, ze
mowa jest, 0 skamandrze i Awangar-
dzie — przypomnienie moje) sie nie
dekiarowato, aczkolwiek nie jest wol-
ne od cech dziedzicznych tego nieslub-
neg0 matzenstwa w literaturze polskiej,
Ponod z takich malzeAstw rodza sie
najzdolniejsze dzieci

Kronikarz ,,Gazety Niedzielnej* o-
mawiajac ten sam wieczor twierdzi: —
»Najmocniej dzwieczy w wielu utwo-

A, M1 delrg?f«T) -
czynajacym WI%B%% & %‘/BBW@H%I&Z
nym przez (....) Jézefa Jaksinskiego

przyznaja“. o )
n{@nga Wisszyiiskiege | Crzuefine-
wskiego zostaty uzyte przeze mnie w
nastepujacym kontekscie: ,Jednym z
za-

BHTBaR! RaAnIS (e sk o
innyeh. Milesé pozwalajagca nam za-

chwyca¢ sig¢ tym, co najlepsze Jest u
Pietrkiewicza ~ i u Wieizynskiego, u
Tylko

ligieuses*.) Sam najwyzej ceni: ,Saint- taka mitoS¢ da moznosc ogarnigcia ca-

glturnin® (1937);
pamietnikéw" jest on tez autorem Kkil-
£ dramatéw. W r. 1942 otrzymat
Sand pJx de Littérature de I‘Acad¢-
mie Francaise a ostatnio jest odzna-
i I nn'm niatv nagrodg panstwo-
(Pnv d'Etat de Littérature.)

J- A*Teslar

oprocz ciekawych tej poezji i tylko taka mitos¢ moze byc

zrodtem do obiektywnych  kryteriow
poezji*. Nazwiska Norwida me uzylem
w zadnej czeSci wieczoru ani tez me
wygtositem zadnego sadu ktory by to
urwisko mogt implikowac.

tacze wyrazy szczerego powazania

J. P. Jaksinski

?z jEkiej sam Mann wyszedt. Z kazdym
? pokaoleniem  stabnie dawny wigor tej
?rodziny; ostatnim jej przedstawicie-
jest chorowity i nerwowL}/_ artysta,
rym autcr charakteryzuje do pe-
wnego stopnia samego siebie. Postaé
ta jednak ukazuje si¢ dopiero w poz-
niejszych utworach Manna..

W czss e pierwszej wojny Swiatowej
Mann byt zagorzatym nacjonalistg i
mil tarystag niemieckim. W swych
»,Betrachtungen eines Unpolitischen*
gtos + wyzszo$¢ ,,idei niemieckiej” nad
Zachodem i jego umystowoscia.

W roku 1924 ukazuje sie najbardziej
znana z jego powiesci ,,Der Zauber-

Str.

/GON TOMASZA MANNA

berg" (,Czarodziejska gora“), ktorg
ttumaczono pozniej na wiele jezykow.
Wraz z ,,Buddenbrookami“ powies¢ ta
zapewnita Mannowi nagrode literackg
Ncbla w roku 1929. Sposréd wybitniej-

nowele, studia, szkice,

W Mannie stopniowo dokonuje sie

zm ana pogladow;  wobec hitleryzmu

ie i jest je-
dnym z perwszych nie-zydowskich
emigrantdw  politycznych z Niemiec,
gdy Hitler dochodzi do wiadzy!

Przebywa najpierw w Szwajcarii, po-
(niej przez pewien czas w Pradze czes-
kej, wreszce w roku 1934 osiedla sie
w Stanach Zjednoczonych, gdzie spe-
dz + c™My okres drugiej wojny Swiato-
We% i pare lat po jej zakonczeniu.

amieszkat pozniej znéw w Szwajca-
rii, gdzie pracowat niemal do ostatnich
chwil zycia, $mier¢ nie pozwol a mu
ukonczy¢ dhlugiej powiesci ,,Felix
Krull“, ktérg od paru lat miat na war-
sztacie.

Starszy brat Tomasza Manna, Hen-
ryk, byt I6wniez powiescioplsarzem i
publicystg nieposdledniej nhary. Zmart
on w Stanach Zjednoczonych w roku
1930. Syn Tomasza, Golo Mann, jest
wyktadowcg w C.aremont Men's Colle-
ge w Kalifornii.

S. N.

Sukces nowej powiesci Pietrkiewicza

Nowa angielska powies¢
Jerzegc P etrk;ewicza ,Loot and Loya-
Icy" oceniona zostata bardzo przychyl-
ne przez recenzentdw prasy brytyj-
sklej.

Jest to powies¢ — pisze Stevie Smith
w ,,Observerze" z dnia 31 lipca — ,,0
s edemnastowiecznych ~ machinacjach
polsko-rosyjskich, wspomaganych przez
Szkotow-wioczegow_ w osobach Seton-
getOnskiego i kapitana Tobiasza Hu-
m6) a zmierzajagcych do osadzenia na
Iron e moskiewskim pretendenta-chto-
pa Jest » Swiezego i poetycznego w
autorze co czyni tak faScynujgcym
ZWiazanie sie chiopca i jego matki z
bohaterskimi totrami, ktérzy porywaja
g0 gdzje5 w pOblizu bagien Prypeci na
splendory tak wspaniate i tak Smiertel-
ne“.

Recenzent ,,Manchester Guardian"
pisze w nrze z dnia 18 Iipca: »Znajdo-
watem wielkg przyjemnos¢ w czytaniu
tej powiesci; posiada ona dzikos¢ (fe-
rocity) petng wesotosci, a pisana jest
Swietnie®.

Czolowy angielski tygodnik ,,Times
Literary Supplement” omawia w nu-
merze z dnia 12 sierpnia — obok in-

nych powieSci — takze i rzecz Pietr-
kiewicza.

,Po tych dwoch biograficznych po-
wiesciach — pisze recenzent — ,Loot
and Loyalty* robi wrazenie snu na
jawie, cho¢ jej bohater istniat na-

rawde. Tobias Hunie byt zdziwacza-
ym (crazy) najemnikiem szkockim,
ktéry w roku 1642 wystosowat do Diu-
giego Parlamentu (Long Parliament)
petycje o sfinansowanie tajemniczej
smiercionos$nej machiny. Ksigzka opi-
suje Jrje_go weczesniejsze przygody w_nie-
zwykfej sprawie ,,drugiego tze-Dymitra",
oszusta.  zgtaszajacego pretensje do
tronu moskiewskiego. Autor pisze wy-
borng (fine) poetycka proza, z aluzja-
mi alegorycznymi... Osobliwa to histo-
ria, ktéra nawiedza pamiec“.

Recenzja o ,Loot and Loyalty:: uka-
zata sie réwniez w dzienniku ,,Times*
(z dnia 4 sierpnia). ,,Podobnie jak
Conrad — czytamy tam — p. Pietrkie-

wicz jest Polakiem piszagcym po an-
gielsku i, cho¢ prozie jego brak ma-
Jestatycznych kadencji  starszego z
tych pow.eSciopisarzy, przepojona jest
ona btyskami poetyckiej wyobrazni...
Jest to j:k gdyby skojarzenie folkloru
i historii; czytanie tej powiesci jest
j°kby $ledzeniem widowiska S$rednio-
wiecznego granego gestami na zaciem-
n onej scenie.”

Ten sgm artykut przedrukowany zo-
stat w ,,The Times Weekly Review" z
dnia 11 sierpnia, w ktérej pojawiajg
sie tylko specjalnie dobrane artykuty
z cafego tygodnia, przeznaczone glow-
nie na ,eksport* dla informacji zagra-
nicy itd.

W .eczorny dziennik londynski ,,Star"
z dnia 21 lipca pisat m. in.: Jerzy
Pietrklewicz podobnie jak Joseph Con-
rad jest polskim powiesciopisarzem —
i poetg takze — piszacym po angiel-
sku. W jego nowej ksigzce ,Loot and
Loyalty*“... opowiadanie jest na prze-
mian zabawne i petne gwattownosci =
realistyczne, a przeciez mimo to poe-
tyckie. Poziom narracji jest wysoki.
Istotnie, jest to jednak moze echo
Conrada. Tak czy Inaczej, jest to po-
wies¢ na wskro$ pociggajaca“,

Dziennik glasgowski ,,Evening Ti-
nies“ z dnia 16 lipca poswieca powie-
Sci recenzje pod duzym nagtowkiem
»Wandering Scot in Poland“. Podkre-
$la ona, ze autor opisujagc przygody
najemnika szkockiego na terenie Pol-
ski i Rosji, mogt to zrobi¢ lepiej i z
wiekszg znajomoscia rzeczy, nizby to
zrob i powiesciopisarz angielski.”

LIrish Times" z dnia 30 lipca, omé-
wiwszy najpierw inng ksigzke, pisze:

»W zupelnym do tego kontrascie Je-
rzy Pietrk ewicz — Polak, piszacy W{'e-
zyku angielskim — ma w prozie styl
$wiezy i nacechowany duzg wyobraz-
nig; proza to czesto przetykana osob-
Iwymi  poréwnaniami i rozczyniona
powaznym, tesknym humorem".

Llrish Times" — podobnie jak in-
ne dzienniki i czasopisma — goraco
poleca te ksigzke czytelnikom.

S. N.

KONKURS NA
W ROKU MICKIEWICZOWSKIM

Komitet Obchodu Roku Mickiewi-
czowskiego na ObczyZnie w porozumie-
niu ze Zwigzkiem Pisarzy Polskich na
Obczyznie cgtasza konkurs na powies¢
z nastepujacymi nagrodami:

£ 100 — nagroda ufundowana przez
wydawnictwo ,,Dziennika Polskiego i
Dziennika Zotnierza" w Londynie za
powie$¢ popularng osnutg na tle zycia
em gracjl polskiej w Wielkiej Brytanii,
Powies¢ musi byC napisana zywo, sty-
lem prostym i dostepnym, w odcin-
kach liczacych okoto 150 wierszy
sDzjennika“ kazdy i zakonczonych po-
intami. Maszynopis calodci winien z'-
wierac okoto 75 odemkaw, ™ co naj-
umiej 300 stion formatuznormal zo-
~anego.

Wydawnictwu ,,Dziennika Polskiego

Dziennika Zotnierza" przystuguje
prawo pierwokupu  nagyedzonej po-
wiescl i ogtoszenia jej. 8WE§§§ auter
otrzymalby dodatkowe honerarium w
wysokosci £ 15.

£ 50 _ nagroda ufundowana przez
ksiegarnie wydawniczaBolestawa — $wi-
derski w Londynie za powies¢ o do-
wolnej gematyce. *

J

y przystuguje

fawo ioforariim  U0%
N moze iiie skorzysta¢
biuttan Fundator moze me skorZysta¢
z Piawa pierwokupu.
£ 25 — naSroda ufundowana przez
firme ksiegarska i wydawniczg ,,0r-

bis" w Londynie za powies¢ 240-300
stron druku (matej dsemki), tematyka

wspotczesna  (okres  dwudziestolecia
niepodlegtosci lub emigracji),
Fundatorowi nagrody przystuguje

prawo pierwokupu w okresie  dwoch
miesiecy od rozstrzygniecia konkursu,
celem wydania w serii ,,Biblioteki Au-
torébw Polskich“ na warunkach 10 %
cd ceny katalogowej za pierwsze 3 ty-
sigce naktadu i 12£% za dalsze. Za-
bczka nie mniejsza niz £ 50.

£ 25 — nagroda ufundowana przez
wydawnictwo ,,DziEmmika POISKiegd 1
Dziennika zoinierza“ za utwoér bele-
trystyCzny dowolnych rozmiaréw, o _do-
wojnej tematyce, w dowolnym ujeciu.

£ 25 — nagroda ufundowana przez
wydawnictwo ,Polski Wiernej* w Pa-
rycu za powies¢ dajaca wyraz katolic-

kiemu fia 'l dowl ha Swiat.
age z na konkurs nalez
naic, e, 5, »-&w-nmiioin ohchnu

Rok'® M IcW e*w So fia o S
nie _ 18 QUeens Gate Terrace Lon-
don s W 7 do dnia 31 maia 1956 r
Powinnv one by¢ zaopatrzone tylko
X Z prisylk”nSy dolaczy"
Sklejana kopernn
nazw sio i autoia ? oznaczona
STISyii Vodlern*ee volfiSé

T godlem co powies¢
jury konkursu stanowia: Stanistaw
Balinski, Antoni Bogustawski, Zdzistaw
Broncel, dr Mieczystaw Giergielewicz,
red. Tadeusz Horko.
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SPRAWY

WYKSZTALCENIE

Dzisiejszy mo¢j artykut zwracam do
miodziezy (i jej rodzicow) na temat
studiow.

Mieszkamy w $wiecie anglosaskim,
w ktérym spotka¢ sie mozna z prze-
waga pogladow na temat wyksztatce-
nia, catkowicie odmiennych od pogla-
du, ktory przewazat przed wojng w
Polsce. W Polsce wyksztatcenie byto
miarg stanowiska spofecznego; czio-
wiek, ktdry skonczyt uniwersytet, a
nawet, ktéry miat tylko mature, to byt
~pan“, to byt czlowiek, nalezacy do
gornej warstwy spotecznej. Istniat w
Polsce pewnego rodzaju mit matury,
czy dyplomu uniwersyteckiego: dyplom
ten byt jakby czyms w rodzaju tego,
czym byta nobilitacja w dawnych wie-
kach; czym$ w rodzaju uznania za
szlachcica. Natomiast w Anglii i Ame-
ryce, normalnie, studia uniwersytec-
kie i érednie sa tylko drogg do zdoby-
cia zrédta zarobkowania, stanowig
Ltraining®, uczacy wysoce wyspecjali-
zowanego i w rezultacie dajagcego do-
bre zarobki rzemiosta.

Oba podejscia do zagadnienia wy-
ksztatcenia sg btedne, ale z dwojga
zlego, to juz raczej polskie podejscie
byto whasciwsze. Badz co badz, bylo w
nim cho¢ troche bezinteresownosci;
jesli nie w ustosunkowaniu si¢ do osta-
tecznego celu wyksztatcenia, to przy-
najmniej do jego czesci sktadowych.
Polski maturzysta nie pytat sie, po co
kaza mu sie uczy¢ historii, czy czytac
,Pana Tadeusza,”“; po prostu uwazat,
ze czlowiekowi wyksztatconemu znaé
te rzeczy wypada. Natomiast przeciet-
ny maturzysta angielski pyta sie od
razii: do czego mi to bedzie potrzeb-
ne? Co z tego bede mial?

Oczywiscie, wyksztatcenie nie polega
na tym, by opanowaé¢ jaka$ umiejet-
nos¢, ktdra mi bedzie potrzebna w za-
stosowaniu praktycznym. Nie polega
takze na wpisaniu sie do kasty ludzi
Podziwiangch, szanowanych i uprzywi-
ejowanych. Istota wyksztatcenia wyra-
zona jest w spos6b zupetnie dostatecz-
nie jasny w jego polskiej nazwie: czlo-
wiek wyksztalcony, to jest cziowiek,
ktérego umyst poddany zostat ksztat-
ceniu, ksztattowaniu, otrzymat nowy
ksztait.

Czlowiek wyksztatcony, to jest czto-
wiek, w ktérego duszy i umysle zasia-
ne zostato ziarno madrosci. A ma-
dros¢ to nie jest rzecz, ktdrag datoby
sie zmierzy¢ rezultatami praktyczny-
mi. Madrosé, to jest pewna glebia, to
jest pewna szerokos¢ widnokregow. To
sq takze drozdze, ktore fermentuja,
ktére pobudzaja do twoérczosci, do sa-
modzielnego patrzenia na $wiat, do
niezaleznosci i rzetelnosci w sadach i
ocenach. Cztowiek madry moze, rzecz
prosta, przynie$¢ sobie i innym bez-
posredni pozytek praktyczny, ale to
bynajmniej nie jest regulg. Bardzo
czesto jego madro$¢é przynosi rezultaty
praktyczne za sto lat. Albo przynosi
rezultaty praktyczne w sposéb posred-
ni, przez oddziatywanie catkiem bezin-
teresowne, nieraz nie zamierzone, ale
przypadkowe, lub nawet nieuswiado-
mione, ale skuteczne i gfebokie, na
sposdb myslenia i postepowania in-
nych ludzi.

Czlowiek madry bywa nieraz czio-
wiekiem bogatym i wptywowym, ale to
bynajmniej  nie jest zjawisko po-
wszechne. Nieraz chodzi on w dziura-
wych butach, nieraz umiera w przytut-
ku dla starcow. Wyksztatcenie i ma-
dro$¢, a bogactwo i pozycja spoteczna,
to sg rzeczy, ktére moga, ale nie mu-
szg iS¢ w parze. W poczatkach wiekdw
$rednich najmadrzejszymi i najwy-
ksztatcenszymi byli zakonnicy bene-
dyktyni. To oni przechowali w burz-
liwych czasach dorobek europejskiej
cywilizacji. A jednak to byli ludzie
ubodzy, chodzili boso, w pocie czota
uprawiali role. Nie odnosili ze swej
madrosci korzysci materialnych, nie
nalezeli takze do gdérnej i wplywowej
warstwy spotecznej, do owej warstwy
krolow, baronéw i rycerzy, ktérzy nie-
raz byli analfabetami, $w. Pawet re-
prezentowal najwyzsze szczyty wy-
ksztatcenia swojej epoki, zaréwno grec-
kiego o podstawach filozoficznych, jak

ZY CI1E Katolicki
Foundation Publication Centre.
Weekly ZYCIE, 12 Praed Mews,

zydowskiego, opartego o Pismo; a jed-
nak zarabiat na chleb jako rzemiesl-
nik, szyjac namioty. Stawny nowozyt-
ny filozof-zyd, Spinoza, byt z zawodu
rzemieslnikiem, szlifujgcym diamenty.
Niekoniecznie wielki filozof musi hy¢
profesorem uniwersytetu, niekoniecz-
nie mysliciel polityczny musi

cztonkiem rzadu czy ambasadorem.

W dawnych czasach uniwersytet
stuzyt przede wszystkim — wyksztat-
ceniu. To znaczy zasiewaniu ziarna
madrosci w umystach swoich ucznidw.
W ostatnich pokoleniach przeszedt on
jednak glebokag ewolucje: stat sie w
duzym stopniu szkoly, ksztatcacg wy-
soce wyspecjalizowanych rzemies$ini-
kéw. To sprawia, ze troche sie w rozu-
mieniu ogdtu zatarto pojecie o tym, co
to jest wyksztatcenie. Ale to nie zmie-
nia faktu, ze wyksztalcenie jest po sta-
remu tym, czym byto. | ze Swiat po.
%ta_remu ludzi wyksztatconych potrze-

uje.

Potrzebuje moze nawet wiecej, niz
dawniej. Bo zyjemy w epoce, w Kktorej
cala budowa Swiata i cywilizacji trze-
sie sie w posadach i aby przez te wzbu-
rzong epoke szczesliwie ludzkos$¢ prze-
prowadzi¢, trzeba niezmiernie wiele
madrosci.

Swiat ma' dzi§ niezmiernie wielu
rzemieslnikow. Ale niezmiernie mato
medrcow. Kleskg naszej epoki jest —
przewaga specjalistow. Posiadamy w
Swiecie tysigce ludzi, umiejacych zro-
bi¢ jakas czastke bomby atomowej,
posiadamy w Swiecie spory zastep lu-
dzi, umiejgcych nawet skonstruowac
catg bombe, ale najbardziej nam jest
brak ludzi, .ktorzy wiedzieliby jak ener-

by¢

BOLEStAW  TABORSKI
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gie atomowa uzy¢ w sposéb madry, z
pozytkiem a nie ze szkodg ludzkosci i
jak ludzko$¢ poprowadzi¢, by unikne-
ta zwigzanych z odkryciem energii ato-
mowej katastrof. W medycynie i nie
tylko w medycynie coraz wiecej mamy
specjat.stow, umiejacych leczyé lewy
palec prawej nogi, ale nie umiejacych
leczy¢ — czlowieka.

Nie sgdzmy zreszts, ze Swiat sie bez
ludzi wyksztalconych — naprawde wy-
ksztatconych — obchodzi. Odgrywaja
oni wiekszg role, niz to sie zdaje o0go-
fowi. Pamietajmy o tym, ze u pod-
walin nawet tak prymitywnego zjawi-
ska, jakim jest system sowiecki, lezy
— filozofia. Trafna czy bledna, ma-
dra czy g’fu?ia, ale — filozofia. Dyscy-
plina, nie stuzaca celom praktycznym,
lecz mysleniu abstrakcyjnemu. Kto nie
wie, czym jest doktryna marksizmu-le-
ninizmu w Swiecie  komunistycznym,
ter nie wie, co to jest komunizm. Oczy-
wiscie, tym wieksza role odgrywa wy-
ksztatcenie — na Zachodzie.

Anglia na przyktad jest spoteczen-
stwem o ustroju wybitnie arystokra-
tycznym. Nawet w partii robotniczej
czotowy role odgrywaja synowie lor-
déw (np. Cripps), a synowie dawnych
dziataczy robotniczych, o ile sie wybi-
ja, wchodzg do panujacej elity i sami
stajg sie lub stang, lordami. Nie ule-
gajmy zludzeniom, obserwujac lu-
dzi, wsréd ktorych sie obracamy!
Koledzy naszych dzieci hurmem uczg
sie¢ przedmiotow praktycznych, nie
obierajg sobie do matury przedmiotéw,
»Z ktorych nic nie bede miat“. Ale nie
mysimy, ze wszyscy Anglicy sg tacy!
Istnieje w Anglii liczna, nawet bardzo
liczna klasa ludzi, znajacych biegle
Lcine (n e méwiac juz o jezyku fran-
cuskim), czytajacych Odysee i Arysto-
telesa w oryginale dla przyjemnosci,
rozczytujacych sie w literaturze filo-
zoficznej, teologicznej, historycznej,
rozczytujacych sie w poezji. 1 nawet w
poczekalni u dentysty nie biorgcych
nigdy do reki ,,The Woman* i nie po-
siadajacych telewizji. — Takze i Ame-
ryka posiada intelektualng elite o wie-
le bardziej wptywowa, niz szeroki ogot
sadzi.

Rozmawiatem niedawno z pewnym
Polakiem, mieszkajacym w jednym z
mn ejszych  krajow na kontynencie
Europy. Opowiadat mi on, ze w zyciu
tego kraju ludzie wyksztatceni i nie-
wyksztatceni majg dzi$ jednakowe do-
chody, ale ze roznice miedzy obu ka-
tegoriami ludzi zna¢ bardzo wyraznie.
Ludzi wyksztatconych pozna¢ mozna
po tym, ze nie majg takich pieknych
samochodéw, ze ich zony nie maja ta-
kich pieknych futer. Nic dziwnego:
majg wieksze potrzeby i dlatego nie
majg na zbytki. Wydajg wiecej na
ksigzki, na ksztatcenie dzieci, na tanie,
ale nie sposobem stadnym odbywane
podroze.

1)

SIWAJCARSKIE WEDROWKI

Czytelnicy ZYCIA mieli niewatpliwie
szczescie, ze nie racze ich od pieciu lat
wrazeniami z podrézy po rozmaitych
zakatkach naszego kontynentu. Ale
tym wiekszy pech, ze gdy zaczynam pi-
sa¢ na ten temat, to wiasnie o zgola
nie egzotycznym i popularnym depta-
ku turystycznym, jakim jest Szwajca-
ria. Coz, przedtem campingowo-rowe-
rowy, czy motocyklowy tryb Zzycia nie
sprzyjat widocznie skupieniu mysli. Co
innego, gdy sie ekspresem prosto przez
Niemcy jedzie... Ale Niemcy sg w pro-
gramie na droge powrotng. Na razie
trzeba sig jak najszzbciej dosta¢ do
Szwajcaril. Katem oka spostrzega sie
tylko, ze pocigg opuscit juz Belgie
(kontrola graniczna jest ledwie do-
strzegalna) po takich drobiazgach, jak
zjawienie sie sprzataczki, ktora ener-
gicznie zabrata sie do usuwania z wa-
gonu stert Smieci, czy po schludnym
wygladzie dworcéw, po wciskanym do
rak pasazerow prospekcie, drukowa-
nym dla tego wiasnie pociagu, z poda-
niem czaséw, miejsc, gdzie sie zatrzy-
muje, potaczen. No i wreszcie ta nie-
stychana uprzejmos¢ kolejarzy i wspot-
pasazeréw... Marsjanin pomyslatby, ze
to bardzo mity nardd.

Ale wczesnym rankiem pociag byt
juz w Bazylel. Deptak? Przez Bazyle-
je kazdy tylko przejezdza, wobec tego
postanowitem sie tam zatrzymaé, zeby
sie przekona¢, czy poza wielkim weztem
kolejowym jest tam jeszcze co$ god-
nego uwagi. Niekonwencjonalny ten
postepek opfacit sie sowicie. Oprocz
brzydkiego wezta jest jeszcze piekne
miasto nad Renem, zresztg drugie naj-
wieksze miasto w Szwajcarii, liczace
ponad 160.000 mieszkarcow. Najwiek-
szym miastem jest Zurych (ok. 350 ty-
siecy), a dopiero na dalszych miej-
scach stoja Bern i Genewa (oba po 130
tysiecy) 1 Lozanna (ok. 100.000). Co
prawda zaraz po wyjsciu z dworca
czekat mnie maly wstrzas psychicz-
ny. Oko moje padio na stup ogtosze-
niowy i wyczytatem ze zgroza, ze w ra-
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WPLATY

a> w krajach bloku szterlingowego: Postal albo Money Orde-

rami lub czekami bankowymi ,crossed” (//); b) w krajach bloku dolarowego:
International Money Orderami lub zwyklym czekiem Jakiegokolwiek banku
amerykanskiego; c) we wszystkich innych krajach: do miejscowego przedsta-

mach miejscowego festiwalu drama-
tycznego wystawia sie cykl sztuk Ru-
dolfa Steinera. Przedstawienie kazdej
z nich trwa tylko od 10 rano do 7 wie-
czorem. Cztery razy po 9 godzin Stei-
nera! Oblatem sie zimnym potem, zeby
zaczely szczeka¢ nerwowo. Ale po
chwili sie uspokoitem. No, przeciez to
n e ja, tylko oni beda oglada¢. Jednak
to wytrzymali ludzie ci Szwajcarzy —
pomyslalem — ale czy madrzy?...

Ratusz w Baylei, cho¢ wcisniety nie-
co w sasiednie domy, zachowat swoj
renesansowy charakter i wbija sie w
pamie¢. Gotycka katedra bije w oczy
bajecznie kolorowym dachem i strze-
la - w niebo smuktymi wiezami. We-
wnatrz szacowny, ale martwy (tak do-
brze znany z Anglii) spokdj katedr,
ktére kiedys byly katolickie. Puste of-
tarze. Kamienne grobowce. Oto_lezy
biskup Rudolf, ktory — jak gtosi na-
pis — zginagt w r. P. 917, zamordowany
przez poganskich Wegréw. Wychodzi-
my na zewnatrz. Ciche kruzganki i z
tarasu wspaniaty widok na Ren i mia-
sto. Czas i$¢ dalej. | oto w leniwej dro-
dze turysty robie swe najwigksze ba-
zylejskie odkrycie. Natrafiam na
Kunstmuseum.  Nowoczesny gmach
muzealny — cudo. Taki wiasnie obraz
idealnego muzeum widziatem w ma-
rzeniach, gdy przemierzalem ohydne
(cho¢ na szczescie nie pod wzgledem
wartosci) wiktorianskie galerie w An-
glii. Muzeum w Bazylei jest piekne dla
oka i rozwigzane architektonicznie tak,
ze zapewnia maksimum $wiatta i prze-
strzeni dla zbioréw. Oczywiscie opra-
wa architektoniczna jest w muzeum
mimo wszystko rzeczg uboczng. Zbiory
sie licza. | pod tym wzgledem Bazyle-
ja nie zawiodla. Muzeum ma bogaty
zbior sztuki $redniowiecznej, a zwiasz-
cza Swietng kolekcje Holbeindw. Dos¢
dobrze reprezentowani sg impresjoni-
ci, ale najciekawiej przedstawiajg sie
zbiory sztuki nowoczesnej. Znajduje
sie tu sporo obrazéw takich malarzy
jak Brague, Dali, Chagalle, Picasso,

I E

Polska potrzebuje wielu rzemiesini-
kéw. Ale potrzebuje tez i ludzi wy-
ksztatconych. Miody cztowieku! Jesli
masz w sobie sktonno$¢ do szukania
wyksztalcenia, masz te iskre zamitowa-
nia do wiedzy, jako wiedzy, a nie jako
$rodka do celéw praktycznych*— nie
thum tej iskry Wsobie. Dzisiejszy ustréj
Sredniego i wyzszego szkolnictwa w Pol-
sce pod rzadami komunistycznymi
sprawia, ze niedtugo zacznie Polska
dotkliwie cierpie¢ na brak ludzi szerzej
wyksztatconych. Nie méwiac juz o tym,
ze nie ma mowy dzi$ w Polsce o grun-
townym ksztalceniu na niektorych
zwihaszcza polach:  mozna sobie wyo-
brazi¢, ze wyksztatci sie dzi§ w Polsce
kadra dobrych inzynierow, ale gdzie
tu marzy¢ o ksztatceniu dzis w Polsce
dobrych  humanistow: historykow,
filozoféw, teologéw, nawet filologow?
Braki obecnego systemu studiéw w Pol-
sce powinnatéy uzupehni¢ emigracja —
ale owczy ped gonienia za celami prak-
tycznymi  wsrod miodziezy emigracyj-
nej sprawia, ze tak jak rzeczy dzisiaj
stoja, na to, by emigracja to zadanie
spetnita, na razie sie nie zanosi.

Miody cztowieku! Po pierwsze pa-
mietaj o tym, ze chociaz inzynierow
potrzebne sg dzi§ w Anglii tysigce, a
filozoféw, filologbw czy historykow
tylko dziesigtki, to jednak humanisci
takze sg potrzebni i takze z glodu nie
ging. Jesli masz uzdolnienia 1 zamito-
wania humanistyczne, nie marnuj ich.
Bo wychowanie nowego narybku hu-
manistéw jest dla Polski rzecza nie-
zmiernie wazng i potrzebna.

A po wtore, takze jesli obrate$ sobie
zawdd praktyczny, to wcale nie zna-
czy, ze masz zrezygnowac¢ z ogolnego
wyksztatcenia. Spinoza mégt by¢ filo-
zofem, szlifujagc diamenty. Mozna by¢
tym fatwiej filozofem bedac inzynie-
rem, to znaczy majagc mocng podbudo-
we wiedzy matematycznej 1 solidng
dyscypling myslenia.

Polsce i $wiatu potrzebni sg nie tylko
— medrcy. Potrzebne jest takze istnie-
nie szerokiej i licznej warstwy ludzi
wyksztatconych i rozumnych — zyja-
cych zyciem praktycznym. Takze i do
zawodow praktycznych trzeba wnosic¢
wiele madrosci i szerszego rzutu oka,
jesli sie nie chce by¢ tylko rzemiesini-
kiem. A nie moze by¢ mowy o rozum-
nej i zréwnowazonej opinii publicznej
— ktora w dzisiejszych czasach parla-
mentaryzmu i demokracji odgrywa tak
wielkg role w zyciu zbiorowym — bez
istnienia w spoteczenstwie = mocnego
rozumnego koséca w postaci  licznej
warstwy ludzi myslacych wiasng gto-
wa, nie poddajacych sie propagando-
wej tresurze bezmysinej prasy, a wiec
oczytanych, rozumiejacych Swiat i wy-
ksztatconych. Mozna, bedac szlifie-
rzem diamentow, by¢ filozofem. Ale
mozna takze, bedac inzynierem, by¢
gtupcem. Jezeli chcesz by¢ tylko rze-

Rouault, Kokoschka, Leger i wielu in-
nych. Kilka godzin spedzonych w tym
muzeum upewnity mnie, ze w Bazylei
nie tylko warto sie zatraymaé, ale ze
nalezy to uczyni¢ w kazdym przejez-
dzi¢ przez ten ,nieciekawy wezet”.

Zurych nie ma opinii fadnego mia-
sta, ale mnie sie takim wydat. Moze
sprawia to samo potozenie miasta —
nad zurychskim jeziorem i rzekg Lim-
mat w oprawie ger. Jednak wydato mi
sie, ze i architektura ma sporo wdzie-
ku. Wylgczam dworzec. Ale dworce,
ktére nie sg okazami brzydoty, mozna
w Europie policzy¢ na palcach. Pierw-
szym zjawiskiem, jakie dobiegto mnie
po wyjsciu na ulice, byly dzwieki pol-
skiej mowy. Spojrzatem i nastawitem
uszu. Na stopniach dworca kilka za-
zywnych, elegancko- wygladajacych
0s6b z przejeciem rozprawiato o... ho-
norze. ,,A ci Polacy — wszedzie jed-
nacy”, ukutem na poczekaniu rownie
ztosliwy, co czestochowski rym i od-
szedlem szybko w strone mostu, z kto-
rego rozposcierat sie widok na stare
kupieckie domy. Po drodze zerknatem
ukradkiem na stup o%’foszeniowy.
Mieszkancy Zurychu okazali sie takze
amatorami dramatu odbiegajgcego od
sztancy, ale dokonali  szczesliwszego
wyboru od swych ziomkéw w Bazylei:
na placu przed kosciotem $w. Piotra
grano  moralitet Hugona von Hoff-
mannstahl Jedermann-Spiel vom Ster-
ben des reiches Mannes. Faktycznie, u
wylotu zautkéw starego miasta wzno-
sito sie wielkie rusztowanie, zywo przy-
pominajagce podobne sceny w Anglii,
czy przed katedra Notre Dame w Pa-
ryzu.  Sredniowieczne misteria, ongi$
sEontaniczny wyraz uczué chrzescijan-
skiej Europy, wracajg triumfalnie po
pieciu wiekach nietaski, w formie ory-
ginalnej badZ zmodernizowanej.  Nie-
spokojny duch naszych czasow szuka
odpowiedzi na dreczace pytania, choc¢-
by w prawdach wyrazonych z madro-
§cig prostoty i naiwnosci. To ostatnie
nie odnosi si¢ co prawda do Herr Hu-
gona. zatuje, ze nie moge zosta¢ na
przedstawieniu. Czas nagli.

Ide dalej, czynigc z uwagg powierz-
chowne spostrzezenia, ktore zapewne
tubylcow by irytowaty, jak mnie te,
ktore laicy robig o miejscach, ktore ja
dobrze znam. Stwierdzam, ze grupa Hin-
duséw, zwiedzajagcych miasto w swych

wiciela naszego pisma sposobem przyjetym w danym kraju lub miedzynaro-
dowym przekazem pocztowym bezposrednio do administracji ZYCIA. CENY
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mieslnikiem, mozesz nim by¢ rdwnie
dobrze bedac inzynierem czy denty-
sta, jak bedac zegarmistrzem czy
szewcem. Ale jesli nie chcesz by¢ tyl-
ko rzemie$lnikiem — musisz mie¢ wy-
ksztalcenie ogdine.

c'o to jest wyksztatcenie ogolne? —
i 0 jest rozszerzenie widnokregéw. Dla-
czego na przyktad uczymy sie w szko-
le Historii? | potem czytujemy dla
pizyjemnosci dz.eta historyczne? Dla-
tego, ze historia pomnaza nasze 0so-
oisoe doswiadczenie o doswiadczenie
pokolen, ktére pomarty, o doswiadcze-
nie wieitow i tysigcleci. Jednym z naj-
potezniejszych Zrddet madrosci jest —
doswiadczenie. Ale doswiadczenie jed-
nego cztowieka ogranicza sie do lat
kiiKUdziesieciu. A historia pozwala
nam zapozna¢ Sie z doswiadczeniem,
jame ludzko$¢ nagromadzita w sobie
W clggu swego istnienia.

Diaczego uczymy sie taciny? Dlatego,
ze po pierwsze, znajomos¢ starego je-
zyita rozszerza naszg zdolno$é rozu-
mienia mechanizmu funkcjonowania
jednego z najpotezniejszych narzedzi
mysli ludzkiej, jakim jest mowa. A po
wtore, ze tacina daje nam klucz do
studiowania dziejow trzech tysiecy lat
zachodniej cywilizacji, klucz do kato-
lickiej teologii, do $redniowiecznej fi-
lozofii, do rzymskiego prawa, do po-
ganskiej antycznej poezji, do madrosci
Marka Aureliusza, do cnoty Cicerona,
do bujnego zycia Plauta i do $wietosci
sw. Augustyna. Polak znajacy tacine
nagle zaczyna rozumie¢, ze cywilizacja
polska nie zaczyna sie od odrodzenia
stanistawowskiego, czy nawet nie od
Jana Kochanowskiego, ale obejmuje
takze Dilugosza, Pawta Wiodkowica,
Kadtubka, Galla. Europejczyk, ktory
zna facing, nagle zdaje sobie sprawe,
ze europejskie prawo nie zaczyna sie
od Napoleona, ze europejskie Instytu-
cje polityczne nie zaczynajg sie od par-
lamentu brytyjskiego, ze Europa ma
za sobg 3000 lat madrosci i doswiad-
czenia.

Dlaczego uczymy sie filozofii? Dla-
tego, bo wprowadza ona tad w nasze
myslenie.

Nawet bedac inzynierem czy denty-
s.g — nie lekcewaz taciny, ani historii
polskiej i powszechnej, ani lektury $w.
Augustyna, $w. Tomasza z Akwinu,
Dantego, Szekspira i Mickiewicza.
Przyda Ci sig to nawet w Twojej wia-
snej karierze. Bedziesz madrzejszy, a
bedac madrzejszym, bedziesz automa-
tycznie gorowa¢ nad innymi, co nie
umieja wytkna¢ nosa poza swoje rze-
miosto. Bo, aby by¢ dyrektorem w fa-
bryce — nie wystarcza by¢ rzemiesini-
kiem. Trzeba catkiem sporo zdrowego
rozsadku, a zdrowy rozsadek jest wszak
odblaskiem madrosci.

POLONUS

strojach, wzbudza ogdlne poruszenie i
nawet okrzyki. Dziwi mnie to: prze-
ciez Szwajcarzy sg podobno narodem
przyzwyczajonym do wszelakich tury-
stow. W Anglii nikt by na takich Hin-
duséw ani okiem nie mrugnat. Na
Mlihle-gasse rzuca mi sie w oczy pa-
migtkowa tablica z napisem: ,In die-
sem Hause wohnte 1860-4 Zurichs Sohn
Johann Georg Bodmer, Erfinder und
Maschinenbauer®. To juz bardziej pa-
sowato do szwajcarskiego charakteru:
praktyczny narod czci wynalazcow i
konstruktorow maszyn, chocby i dru-
giego rzedu. A romantyczny narod
(przychodzi  nieunikniona refleksja)
rozprawia o honorze i daje tabliczki
wieszczom i generatom.

Od restaurowanego wiasnie gotyku
Frauenmiinster prosta droga przez
most wiedzie do Grossmiinster. Kosciot
z XI w. ongi$ byt romarski, o czym
Swiadczy stara krypta. Znajduje sie w
niej takze posag Karola Wielkiego, kto-
ry uprzednio stat przez 500 lat na
szczycie kosciota.  Grossmiinster jest
dzi§ zborem ewangelicko-reformowa-
nym i to nie byle jakim: urzedowat tu
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STUDIA
NAD POLEM MAGNETYCZNYM

Nowa brytyjska stacja magnetyczna
zostata powotana do zycia w poblizu
b.eguna magnetycznego potudniowego
i rozpocznie systematyczng dziatalnos¢
w styczniu 1956 roku. Jest to jedno z
przedsiewzie¢ brytyjskich podjetych w
zwigzku z Miedzynarodowym Rokiem
Geofizycznym 1957-58.

Sir D. Bunt, sekretarz Krélewskiego
Towarzystwa, podal, ze stacje zatozono
na brzegu zatoki Vahsel. Bedzie ona
uzupetniata szereg juz istniejgcych sta-
cyj meteorologicznych obszaru potud-
niowego, biegnacych z Ameryki do Zie-
mi Grahama.

Na konferencji w Paryzu, odbytej w
iipcu br., szereg panstw z USA, Wiel-
ka Brytanig 1 Zwiazkiem Sowieckim
oraz Francjg na czele, obiecat swg po-
moc dla stacji, gdyz znaczenie stacji
jest ogromne zwlaszcza dla badan jono-
sfery. Bedzie ona korzystata ze statego
radiowego polgczenia z USA i przez
LSA z innymi narodami.

Miedzynarodowy Rok Geofizyczny,
ktory bedzie trwat od lipca 1957 do
grudnia 1958 ma zapewniong wspOtpra-
ce 30 naroddw, a zasieg jego prac jest
olbrzymi, m. in. beda badane promie-
nie kosmiczne, przeprowadzane bada-
nia lodowcowe, ruchéw ziemi itd.

Swiat w tych badaniach bedzie po-
dzielony na obszary wedlug narodow,
ktore wezmg w nich udzial, ale naj-
wiekszg uwage zwraca sie¢ na badania
na Antarktydzie, gdzie bedzie czyn-
nych okcto 20 stacyj, tak na konty-
nencie jak i na pobliskich wyspach.

GOSPODARCZE
NIEDOROZWINIECIE EGIPTU

Gdy Napoleon wylgdowat w Egipcie
w 1798 r., Egipt posiadat dwa miliony
ludnosci oraz 3 miliony akrow wzie-
tych pod uprawe. Obecnie ma ludno-
§ci 23 miliony a ziemi uprawnej nieco
ponad 6 milionéw akrow. Azeby swa
ludno$¢ wyzywi¢, musi produkowac
wiecej z jednego akra, nawodni¢ no-

we obszary oraz rozwing¢ bardziej
przemyst.

Synteze sytuacji dat rzad egipski
twierdzac, ze Egipt nie jest przelud-

niany, ale ze jest gospodarczo niedo-
rozwiniety.

W r. 1939 miat Egpit 300 tysiecy ro-
botnikdw fabrycznych, obecnie ma ich
700 tysiecy. Produkcja ich posiada
warto$¢ 187 miloinéw dolardw rocznie.

Plan rzadowy przewiduje w ckresie
10 lat wydatkowanie sumy 1,7 biliona
dolardw na rozbudowe przemystu, kaz-
da nowa fabryka zwolniona jest od po-
datkéw na okres 7 lat, a przewdz ma-
szyn fabrycznych jest zwolniony od cta.

swego czasu i kazat sam Zwingli. Nie
mozna powiedzie¢, zeby Grossmiinster
byt wybitnie piekny. Przebudowy przy-
tlumity jakby jego charakter. Ale ma
partie Sliczne: chocby rzezby gtéwnego
portalu. Nowym tytutem do stawy sa
witraze Giacometti®go. Dwie masyw-
ne wieze Grossmiinster kroluja nad
miastem. U ich podnéza niemal, przy
ujSciu  rzeki, starannie hoduje sie
czarne fabedzie...

Z zalem trzeba wyjezdza¢ z Zurychu,
ale na szczescie do Lucerny, ktorej
pieknos¢ jest ol$niewajaca. Rybacy,
ktorzy poéhora tysigca lat temu zato-
zyli swe osiedle u zbiegu rzeczki Reuss
i jeziora Czterech Kantonow, nie wie-
dzieli zapewne, jaka przystuge wyrza-
dzajg swym potomkom-hotelarzom.
Ten fakt na pewno nie byl réwniez
brany pod uwage przez benedyktynéw,
ktérzy po prostu zaktadali swe opac-
twa w fadnych i odludnych zakat-
kach. A jednak wiasnie opactwo St-
Léger powstate w VIII wieku przyczy-
nito sie decydujaco do rozwoju osiedla.

(Ciag dalszy nastgpi)

ZURICH
Na pierwszym planie Grossmunster.
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